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Galutinés gaires

Bendros gairés pagal Direktyvos (ES) 2015/849 17 straipsnj ir 18
straipsnio 4 dalj dél supaprastinto ir sustiprinto deramo klienty
tikrinimo ir dél veiksniy, j kuriuos kredito ir finansy jstaigos turéty
atsizvelgti vertindamos su atskirais verslo santykiais ir pavieniais
sandoriais susijusig pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizika

Rizikos veiksniy gairés
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Atitiktis rekomendacijoms ir
informavimo pareiga

Siy bendry gairiy statusas

Siame dokumente pateiktos bendros gairés, skelbiamos pagal 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitros
institucija (Europos bankininkystés institucija), i$ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB, 16 straipsnj ir 56 straipsnio 1 dalj, Reglamentg
(ES) Nr. 1094/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitros institucija (Europos draudimo ir profesiniy
pensijy institucija), ir Reglamentg (ES) Nr.1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieziliros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) (Europos prieZiros institucijy (EPI)
reglamentai). Pagal EPI reglamenty 16 straipsnio 3 dalj kompetentingos institucijos ir finansy
jstaigos privalo déti visas pastangas, siekdamos laikytis Siy gairiy.

Bendrose gairése iSdéstyta EPI nuomoné dél tinkamos prieZilros praktikos Europos finansy
priezilros sistemoje ir to, kaip tam tikroje srityje turéty bdti taikoma Sajungos teisé.
Kompetentingos institucijos, kurioms taikomos bendros gairés, turéty jy laikytis, atitinkamai
jtraukdamos jas j savo priezitros praktikg (pvz., i$ dalies pakeisdamos savo teisine sistemg arba
prieZilros procesus), jskaitant tuos atvejus, kai bendros gairés pirmiausia skiriamos jstaigoms.

PraneSimo reikalavimai

Pagal EPI reglamenty 16 straipsnio 3 dalj kompetentingos institucijos [per du ménesius nuo visy
vertimy paskelbimo EPI interneto svetainése dienos — 05/03/2018] privalo atitinkamai EPI pranesti,
ar jos laikosi arba ketina laikytis Siy bendry gairiy, o jei jy nesilaiko arba neketina laikytis — nurodyti
nesilaikymo priezastis. Jei kompetentingos institucijos pranesimo iki Sio termino nepateiks,
atitinkama EPI  laikys, kad jos gairiy nesilaiko. PraneSimai siunéiami adresais
[compliance@eba.europa.eu, compliance@eiopa.europa.eu ir compliance@esma.europa.eu] su

nuoroda ,JC/GL/2017/37“. Pranesimy 3ablonas pateiktas EPI interneto svetainése. Pranesimus
turéty teikti asmenys, turintys reikiamus jgaliojimus pranesti apie gairiy laikymasi savo
kompetentingy institucijy vardu.

PranesSimai bus paskelbti EPI interneto svetainése pagal 16 straipsnio 3 dalj.
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| antrastiné dalis. Dalykas, taikymo sritis
ir apibréztys

Dalykas

1. Siose gairése isdéstyta, j kokius veiksnius jmoneés turéty atsizvelgti vertindamos su verslo
santykiais arba pavieniais sandoriais susijusig pinigy plovimo ir teroristy finansavimo (toliau —
PP/ TF) rizikg. Jose taip pat iSdéstyta, kaip jmonés turéty pagal nustatytg PP/ TF rizikg
koreguoti deramo klienty tikrinimo priemoniy masta.

2. Siose gairése pagrindinis démesys sutelktas j atskiry verslo santykiy ir pavieniy sandoriy
rizikos vertinimg, taciau jmonés gali remtis Siomis gairémis mutatis mutandis pagal Direktyvos
(ES) 2015/849 8 straipsnj vertindamos visos savo veiklos PP / TF rizika.

3. Siose gairése aptarty veiksniy ir priemoniy sarasas néra baigtinis, tad prireikus jmonés turéty
atsizvelgti j kitus veiksnius bei priemones.

Taikymo sritis

4. Sios gairés skirtos Direktyvos (ES) 2015/849 3 straipsnio 1 ir 2 dalyse apibréztoms kredito ir
finansy jstaigoms bei kompetentingoms institucijoms, atsakingoms uZ priezidrg, ar Sios
jmonés vykdo savo kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu (toliau— KPP / KTF)
prievoles.

5. Kompetentingos institucijos turéty remtis Siomis gairémis vertindamos jmoniy rizikos
vertinimo pakankamumg ir KPP / KTF strategijg bei procediras.

6. Kompetentingos institucijos taip pat turéty atsizvelgti j tai, kokia apimtimi Siomis gairémis
galima remtis atliekant su jy sektoriumi susijusios PP / TF rizikos vertinima, kuris sudaro rizika
grindZiamos prieZilros metodikos dalj. EPI paskelbé rizika grindZiamos prieZilros gaires pagal
Direktyvos (ES) 2015/849 48 straipsnio 10 dalj.

7. Europos finansiniy sankcijy tvarkos laikymasis nepatenka j Siy gairiy taikymo srit;.

Sgvoky apibréztys

8. Siose gairése vartojamy sgvoky apibréztys:

= , Kompetentingos institucijos” — institucijos, kompetentingos uztikrinti, kad jmonés laikytysi j
nacionaline teise perkeltos Direktyvos (ES) 2015/849 reikalavimy®.

! Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 4 straipsnio 2 dalies ii punktas, Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 4 straipsnhio 2
dalies ii punktas ir Reglamento 1093/2010 4 straipsnio 3 dalies ii punktas.
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= Jmonés”— Direktyvos (ES) 2015/849 3 straipsnio 1 ir 2 dalyse apibréztos kredito ir finansy
jstaigos.

= Su didesne PP/TF rizika susijusios jurisdikcijos”“— S$alys, kurios, remiantis iy gairiy Il
antrastinéje dalyje iSdéstyty rizikos veiksniy jvertinimu, kelia didesne PP / TF rizika. Si sgvoka
apima ,,didelés rizikos trecigsias $alis”, kuriy KPP / KTF rezimai jvertinti kaip turintys strateginiy
trakumuy, dél kuriy Sajungos finansy sistemai kyla didelé grésmé (Direktyvos (ES) 2015/849 9
straipsnis), bet jomis neapsiriboja.

= Pavienis sandoris” — sandoris, kuris vykdomas ne pagal Direktyvos (ES) 2015/849 3 straipsnio
13 dalyje apibréztus verslo santykius.

= ,Bendra saskaita” — kliento, pavyzdziui, teisininko arba notaro, atidaryta banko sgskaita savo
klienty léSoms laikyti. Klienty léSos bus laikomos kartu, taciau klientai bankui tiesiogiai negalés
duoti nurodymy dél sandoriy vykdymo.

= Rizika”—PP / TF poveikis ir tikimybé. Rizika yra bldinga rizika, tai yra, rizikos lygis pries imantis
rizikos Svelninimo priemoniy. Tai — ne likutiné rizika, tai yra, rizikos lygis, likes pritaikius rizikos
Svelninimo priemones.

=  Rizikos veiksniai“ — kintamieji, dél kuriy pavieniui arba deél kuriy grupés gali padidéti arba
sumazéti atskiry verslo santykiy arba pavieniy sandoriy keliama PP / TF rizika.
= Rizika grindzZiama metodika“ — metodika, kurig taikydamos kompetentingos institucijos ir

jmonés nustato, jvertina ir i$siaiskina vertinimo objektams kylanéig PP / TF rizikg ir imasi Siai
rizikai proporcingy KPP / KTF priemoniy.

= Lésy saltinis“ — verslo santykiuose arba pavieniame sandoryje naudojamy lésy kilmé. Prie jo
priskiriama ir veikla, kurig vykdant gaunamos verslo santykiams naudojamos lésos, pavyzdziui,
kliento atlyginimas, ir priemonés, kuriomis kliento IéSos pervestos.

= Turto saltinis” — viso kliento turto kilmé, pavyzdZziui, palikimas arba santaupos.
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|l antrastiné dalis. Rizikos vertinimas ir
valdymas. Bendrosios nuostatos

9. Sias gaires sudaro dvi dalys. Il antratiné dalis yra bendro pobidZio ir taikoma visoms
jmonéms. Il antrastiné dalis taikoma konkretiems sektoriams. Ill antrastiné dalis, paémus
atskirai, néra iSsami ir jg reikéty taikyti kartu su Il antrastine dalimi.

10. ] jmoniy PP/ TF rizikos, susijusios su verslo santykiais ir pavieniais sandoriais, vertinimo
metodika turéty bati jtraukta:

= Visos veiklos rizikos vertinimas.

Visos veiklos rizikos vertinimas turéty padéti jmonéms suprasti, kas joms kelia PP / TF rizika
ir kuriose savo veiklos srityse jos turéty teikti pirmenybe kovai su PP / TF. Todél (taip pat
pagal Direktyvos (ES) 2015/849 8 straipsnj) jmonés turéty nustatyti ir vertinti PP / TF rizika,
susijusig su savo sitlomais produktais ir paslaugomis, jurisdikcijomis, kuriose veikia,
klientais, kuriuos pritraukia, ir sandoriais arba paslaugy teikimo kanalais, kuriuos naudoja
teikdamos paslaugas klientams. Veiksmai, kuriuos jmonés atlieka siekdamos nustatyti visos
veiklos PP/ TF rizikg, privalo bati proporcingi kiekvienos jmonés pobadziui ir dydZiui.
Jmonéms, kurios nesitlo sudétingy produkty arba paslaugy, kuriy tarptautinés veiklos
mastas nedidelis arba kurios tarptautinés veiklos apskritai nevykdo, itin sudétingas arba
nuodugnus rizikos vertinimas galbit nereikalingas.

= Deramas klienty tikrinimas.

Remdamosi per visos veiklos rizikos vertinimg padarytomis iSvadomis jmonés turéty
nuspresti, koks deramo klienty tikrinimo lygis ir pobldis joms tinka ir kokj tikrinimg jos
taikys atskiriems verslo santykiams ir pavieniams sandoriams.

Pries uzmegzdamos verslo santykius arba vykdydamos pavienj sandorj, jmonés turéty atlikti
deramg klienty tikrinimg pagal Direktyvos (ES) 2015/849 13 straipsnio 1 dalies a, b bei ¢
punktus ir 14 straipsnio 4 dalj. Atliekant pradinj derama klienty tikrinima reikéty imtis bent
rizikos lygj atitinkanciy priemoniy, kuriomis bty galima:

i nustatyti kliento ir, jei reikia, tikrojo kliento savininko arba teisiniy atstovy tapatybe;

ii. pagal patikimus ir nepriklausomus Saltinius patikrinti kliento ir, jei reikia, tikrojo
savininko tapatybe, kad jmoné galéty jsitikinti, jog Zino, kas yra tikrasis savininkas; ir

iii. nustatyti verslo santykiy tikslg ir numatoma pobud,.

Jmonés turéty koreguoti pradinio deramo klienty tikrinimo priemoniy mastg pagal rizikos
lygj. Jeigu su verslo santykiais susijusi rizika maza, jmonés kartais gali, kiek tai leidZiama
pagal nacionalinés teisés aktus, taikyti supaprastinto deramo klienty tikrinimo priemones.
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Jeigu su verslo santykiais susijusi rizika padidéja, jmonés privalo taikyti sustiprinto deramo
klienty tikrinimo priemones.

= Visa apimancios nuomonés suformavimas.

Jmonés turéty surinkti pakankamai informacijos, kad jsitikinty, jog nustaté visus svarbius
rizikos veiksnius. Be kita ko, prireikus jmonés turéty taikyti papildomas deramo klienty
tikrinimo priemones ir jvertinti tuos rizikos veiksnius, kad suformuoty visa apimancia
nuomone apie su tam tikrais verslo santykiais arba pavieniu sandoriu susijusig rizika.
Jmonés turéty atkreipti démesj, kad Siose gairése iSdéstyti ne visi rizikos veiksniai ir kad
néra tikimasi, jog jmonés visais atvejais nagrinés visus rizikos veiksnius.

= Stebésena ir perzidra.

Jmonés privalo uztikrinti, kad jy rizikos vertinimas atitikty esamg padétj ir bty
perziGrimas2. Jmonés privalo stebéti sandorius ir uztikrinti, kad jie atitikty kliento rizikos
profilj bei veiklg, o prireikus — analizuoti lé3y 3altinius, kad galéty nustatyti galimus PP / TF
atvejus. Jmonés taip pat privalo uztikrinti, kad turimi dokumentai, duomenys ir informacija
atitikty esama padétj, kad jos galéty suprasti, ar su verslo santykiais susijusi rizika pakito3.

Rizikos vertinimas. Metodika ir rizikos veiksniai
11. Rizikos vertinimg turéty sudaryti du atskiri, bet susije etapai:

a. PP /TF rizikos nustatymas ir
b. PP /TF rizikos jvertinimas.
PP / TF rizikos nustatymas

12. Jmonés turéty suzinoti, kokig PP / TF rizikg patiria arba patirty uzmezgusios verslo santykius
arba vykdydamos pavienj sandor;j.

13. Norédamos nustatyti su verslo santykiais arba pavieniu sandoriu susijusius PP / TF rizikos
veiksnius, jmonés turéty atsizvelgti j svarbius rizikos veiksnius, jskaitant tai, kas yra jy klientas,
kokiose salyse arba geografinése teritorijose jos veikia, ypac tai, kokie konkretlis produktai,
paslaugos ir operacijos klientui reikalingos, taip pat tai, kokius kanalus jmonés naudoja Siems
produktams pristatyti, paslaugoms suteikti ir operacijoms vykdyti.

14. Jeigu jmanoma, informacija apie Siuos PP / TF rizikos veiksnius turéty bati surinkta is jvairiy
Saltiniy, neatsizvelgiant j tai, ar rizikos veiksniai vertinami individualiai, ar naudojantis

2 Direktyvos 2015/849 8 straipsnio 2 dalis.
3 Direktyvos 2015/849 13 straipsnio 1 dalies d punktas.
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komercinémis priemonémis arba duomeny bazémis, kuriose sukaupiama keleto saltiniy
informacija. Pasirinkdamos Saltiniy tipg ir skai¢iy jmonés turéty atsizvelgti j rizikos lygj.

15. Jmonés visais atvejais turéty svarstyti galimybe pasinaudoti Siais informacijos Saltiniais:
= Europos Komisijos virsvalstybiniu rizikos vertinimu;

= valdzios institucijy teikiama informacija, pavyzdZiui, valdzios institucijy atliktais nacionaliniais
rizikos vertinimais, politikos pareiskimais ir perspéjimais, atitinkamy teisés akty aiSkinamaisiais
memorandumais;

= reguliavimo institucijy informacija, pavyzdziui, rekomendacijomis ir teisés aktuose nustatyty
baudy motyvais;

* finansinés ?valgybos padaliniy (FZP) ir teisésaugos tarnyby teikiama informacija, pvz., grésmés
pranesimais, perspéjimais ir tipologijomis; ir

= per pradinj derama klienty tikrinima surinkta informacija.

16. Kiti informacijos Saltiniai, kuriuos jmonés gali svarstyti galimybe naudoti, gali, be kita ko, bati:

= pacios jmonés Zinios ir profesiné patirtis;

= sektoriaus institucijy teikiama informacija, pvz., tipologijos ir informacija apie atsirandancia
rizika;

= pilietinés visuomenés teikiama informacija, pvz., korupcijos suvokimo indeksai ir Salies

ataskaitos;

= tarptautinius standartus nustatandiy institucijy teikiama informacija, pavyzdziui, savitarpio
vertinimo ataskaitos arba teisiSkai neprivalomi juodieji sarasai;

= i§ pripazinty ir patikimy atviry Saltiniy gauta informacija, pavyzdZiui, pranesSimai geros
reputacijos laikrasciuose;

= pripazinty ir patikimy komerciniy organizacijy teikiama informacija, pvz., rizikos ir Zvalgybos
pranesimai; ir

= statistikos organizacijy ir akademinio sektoriaus teikiama informacija.

17. Jmonés turéty atkreipti démesj, kad toliau iSdéstyti ne visi rizikos veiksniai ir kad néra tikimasi,
jog jmonés visais atvejais nagrinés visus rizikos veiksnius. Vertindamos su tam tikra padétimi
susijusig rizikg jmonés turéty vadovautis holistiniu pozidriu ir atkreipti démesj j tai, jog
pavieniy rizikos veiksniy buvimas nebitinai reiSkia, jog santykiai priskirtini didesnés ar
mazesnés kategorijos rizikai, nebent Direktyvoje (ES) 2015/849 arba nacionalinés teisés
aktuose nustatyta kitaip.
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Su klientu susijusios rizikos veiksniai

18. Norédamos nustatyti su savo klientais, jskaitant tikruosius jy savininkus®, susijusig rizika,

jmonés turéty nagrinéti rizika, susijusig su’
a. kliento ir kliento tikrojo savininko verslo arba profesine veikla;
b. kliento ir kliento tikrojo savininko reputacija; ir

c. kliento ir kliento tikrojo savininko pobadziu ir elgsena.

19. Nagrinéjant su kliento arba kliento tikrojo savininko verslo arba profesine veikla susijusig
rizikg gali bati svarbis Sie rizikos veiksniai:

= Ar klientas arba kliento tikrasis savininkas turi sgsajy su sektoriais, kurie paprastai blna susije
su didesne korupcijos rizika, pavyzdziui, statyby, farmacijos, sveikatos priezitros, prekybos
ginklais, gynybos, kasybos arba viesyjy pirkimy sektoriais?

= Ar klientas arba kliento tikrasis savininkas turi sgsajy su sektoriais, kurie yra susije su didesne
PP / TF rizika, pavyzdZziui, tam tikromis piniginiy paslaugy jmonémis, kazino arba prekiautojais
tauriaisiais metalais?

= Arklientas arba kliento tikrasis savininkas turi sgsajy su sektoriais, kuriuose naudojamos didelés
sumos grynuyjy pinigy?

= Jeigu klientas yra juridinis asmuo arba juridiné struktdra, kokiu tikslu buvo jsteigtas (-a)?
Pavyzdziui, koks jy veiklos pobudis?

= Ar klientas turi politiniy rysiy, pavyzdZziui, ar klientas yra politikoje dalyvaujantis asmuo arba ar
kliento tikrasis savininkas yra politikoje dalyvaujantis asmuo? Ar klientas arba kliento tikrasis
savininkas turi kokiy nors kity svarbiy sgsajy su politikoje dalyvaujanciu asmeniu, pavyzdZiui, ar
kurie nors kliento direktoriai yra politikoje dalyvaujantys asmenys ir, jei taip, ar Sie politikoje
dalyvaujantys asmenys vykdo reikSmingg kliento arba tikrojo savininko kontrole? Jeigu klientas
arba kliento tikrasis savininkas yra politikoje dalyvaujantis asmuo, jmonés visais atvejais turi
taikyti sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemones, kaip nurodyta Direktyvos (ES) 2015/849
20 straipsnyje.

= Ar klientas arba tikrasis savininkas uzima kitas svarbias pareigas arba aukstg vie$g padétj, kuri
leisty jam piktnaudZiauti Sia padétimi siekiant asmeninés naudos? PavyzdZiui, ar jie yra
aukstesnio rango vietos arba regioninés valdZios pareiglnai, galintys daryti jtakg viesyjy
sutarciy skyrimui, sprendimus priimantys auk$to rango sporto institucijy nariai ar asmenys,
Zinomi kaip darantys jtaka valdZios institucijoms ir kitiems aukStesnio rango sprendimus
priimantiems asmenims?

= Ar klientas yra juridinis asmuo, kuriam galioja vykdytini informacijos atskleidimo reikalavimai,
kuriais uztikrinama, kad patikima informacija apie kliento tikrajj savininkg baty viesai prieinama,

4 Rekomendacijos dél rizikos veiksniy, susijusiy su gyvybés draudimo liudijimy savininkais iSdéstytos Ill antrastinés
dalies 7 skyriuje.
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pavyzdZiui, ar tai valstybinés jmonés, jtrauktos j vertybiniy popieriy birZos sgrasus, o
informacijos atskleidimas yra jtraukimo j sgrasg salyga?

= Ar klientas yra kredito arba finansy jstaiga, veikia savo sgskaita jurisdikcijoje, kurioje taikomas
veiksmingas KPP / KTF rezimas, ir yra priziarimas, ar laikosi vietos KPP / KTF prievoliy? Ar yra
duomeny, kad klientui taikytos prieZiros sankcijos arba priverstinio vykdymo priemonés uz tai,
kad jis pastaraisiais metais nevykdé KPP / KTF prievoliy arba nesilaiké bendresniy elgsenos
reikalavimy?

= Ar klientas yra vieSojo administravimo jstaiga arba jmoné, veikianti jurisdikcijoje, kurioje
korupcijos lygis yra Zemas?

= Ar kliento arba tikrojo savininko pobdadis atitinka jmonés Zinias apie jo ankstesne, dabartine
arba planuojama verslo veiklg, verslo apyvartg, |éSy Saltinj ir kliento arba tikrojo savininko turto
saltinj?
20. Vertinant su kliento arba tikryjy savininky reputacija susijusig rizikg gali biti svarbs Sie rizikos
veiksniai:
= Aryra neigiamy pranesimy Ziniasklaidoje arba kitos svarbios informacijos apie klientg saltiniy,
pavyzdZiui, ar klientui arba tikrajam savininkui buvo pateikta kaltinimy nusikalstama veikla arba
terorizmu? Jei taip, ar Si informacija patikima ir jtikinama? Tai, ar kaltinimai jtikinami, jmonés
turéty nustatyti pagal duomeny Saltinio kokybe, nepriklausomumg, pranesimy apie Siuos
kaltinimus pastovuma ir kitus kriterijus. Jmonés turéty atkreipti démesj, jog vien to, kad
baudZiamojo teistumo néra, nepakanka kaltinimams dél nusizengimy atmesti.

= Ar kliento, tikrojo savininko arba bet kurio kito asmens, kuris, remiantis vieSa informacija, yra
su jais glaudziai susijes, turtas buvo jSaldytas dél administracinés arba baudZiamosios bylos arba
dél kaltinimy terorizmu arba teroristy finansavimu? Ar jmoné turi pagrindo jtarti, kad klientui,
tikrajam savininkui arba bet kuriam kitam asmeniui, kuris, remiantis viesa informacija, yra su
jais glaudziai susijes, kada nors praeityje buvo taikytas toks turto jSaldymas?

= Arjmoneé Zino, ar apie klientg arba tikrgjj savininkg praeityje buvo rengti pranesimai dél jtartiny
sandoriy?

= Ar jmoné turi kokios nors vidaus informacijos apie kliento arba tikrojo savininko sgZininguma,
gautos, pavyzdZiui, palaikant ilgalaikius verslo santykius?

21. Nagrinéjant su kliento arba tikrojo savininko pobidzZiu ir elgsena susijusig rizikg, gali bati
aktualis toliau iSvardyti rizikos veiksniai. Jmonés turéty atkreipti démesj, kad ne visi Sie rizikos
veiksniai bus akivaizdls nuo pat pradziy — jie gali iSkilti tik uzmezgus verslo santykius:

= Ar yra teiséty priezasciy, dél kuriy klientas negali pateikti patikimo savo tapatybés jrodymo,
pavyzdZiui, dél to, kad yra prieglobs¢io pradytojas?®

> EBA parengé Nuomone dél deramo klienty tikrinimo priemoniy taikymo klientams, kurie yra prieglobscio
prasytojai ir yra atvyke i$ didesnés rizikos treciyjy saliy arba teritorijy, zr.
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= Ar jmoné turi kokiy nors abejoniy dél kliento arba tikrojo savininko tapatybés tikrumo arba
tikslumo?

= Ar yra pozymiy, kad klientas gali bandyti vengti uzmegzti verslo santykius? PavyzdZiui, ar
klientas siekia sudaryti vieng sandorj arba keletg atskiry sandoriy, kai ekonomiskai prasmingiau
galbat buty uZmegzti verslo santykius?

= Ar kliento nuosavybés ir kontrolés struktira yra skaidri ir logiska? Jeigu kliento nuosavybés ir
kontrolés struktdra yra sudétinga ir neskaidri, ar tam yra akivaizdus arba teisétas pagrindas?

= Arklientas leidZia pareikstines akcijas arba ar turi nominaliy akcininky?

= Arklientas yra juridinis asmuo arba struktira, kuria baty galima pasinaudoti kaip turto laikymo
priemone?

= Arkliento nuosavybés ir kontrolés struktiros pokyc¢iams yra pagrjsty priezasciy?

= Ar klientas praso vykdyti sandorius, kurie yra sudétingi, nejprastai arba netikétai dideli, arba ar
sandoriy pobldis yra nejprastas arba netikétas, nors tam néra akivaizdaus ekonominio ar
teiséto tikslo arba tvirto komercinio pagrindo? Ar yra pagrindo jtarti, kad klientas bando isvengti
konkreciy slenkstiniy riby, pavyzdZiui, tokiy, kaip nustatyta Direktyvos (ES) 2015/849 11
straipsnio b punkte ir, atitinkamais atvejais, nacionalinés teisés aktuose?

= Ar klientas praso nereikalingo arba nepagrjsto slaptumo? PavyzdZiui, ar klientas nenori dalytis
deramo kliento tikrinimo informacija arba ar matyti, kad jis nori nuslépti tikrajj veiklos pobud;j?

= Ar kliento arba tikrojo savininko turto Saltinj arba léSy saltinj galima lengvai paaiskinti,
pavyzdziui, profesija, palikimu arba investicijomis? Ar paaiskinimas jtikinamas?

= Ar tada, kai verslo santykiai uzmegzti pirmg kartg, klientas naudojosi jsigytais produktais arba
pirktomis paslaugomis taip, kaip tikétasi?

= Jeigu klientas yra nerezidentas, ar jo poreikius bity galima geriau patenkinti kitur? Ar kliento
praSsomo pobudzio finansinei paslaugai yra tvirtas ekonominis ir teisétas pagrindas? Jmonés
turéty atkreipti démesj, kad pagal Direktyvos 2014/92/ES 16 straipsnj klientams, kurie yra
teiséti Sgjungos rezidentai, sukurta teisé naudotis bltiniausias savybes turincia mokéjimo
sgskaita, taciau Sia teise galima naudotis tik tokia apimtimi, kokia kredito jstaigos gali laikytis
savo KPP / KTF prievoliy®.

= Ar klientas yra ne pelno organizacija, kurios veikla gali biiti naudojamasi teroristy finansavimo
tikslais?

Salys ir geografinés teritorijos

22. Norédamos nustatyti su Salimis ir geografinémis teritorijomis susijusig rizikg, jmonés turéty
nagrinéti rizika, susijusia su:

a. jurisdikcijomis, kuriose klientas ir tikrasis savininkas jsteigti;

% Pirmiausia 7r. Direktyvos 2014/92/ES 1 straipsnio 7 dalj ir 16 straipsnio 4 dalj.
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b. jurisdikcijomis, kurios yra kliento ir tikrojo savininko pagrindinés veiklos vietos; ir

c. jurisdikcijomis, su kuriomis klientas ir tikrasis savininkas turi svarbiy asmeniniy
$3sajy.
23. Jmonés turéty atkreipti démesj, kad verslo santykiy pobidis ir tikslas daznai nulemia
santykine konkrecios Salies ir geografiniy rizikos veiksniy svarbg (taip pat zr. 36—38 punktus).
Pavyzdziui:

= Jeigu verslo santykiams naudojamos léSos gautos uZsienyje, ypac aktualus patvirtinty pinigy
plovimo nusikaltimy lygis ir Salies teisinés sistemos veiksmingumas.

= Jeigu léSos gautos iS jurisdikcijy, kuriose, kaip Zinoma, veikia teroristinius nusikaltimus
vykdancios grupés, arba siun¢iamos j tokias jurisdikcijas, vadovaudamaosi tuo, kg Zino apie verslo
santykiy tikslg ir pobidj, jmonés turéty jvertinti, kokia apimtimi tai bity tikétina arba galéty
kelti jtarimy.

= Jeigu klientas yra kredito arba finansy jstaiga, jmonés turéty ypac atkreipti démesj j Salies
KPP / KTF rezimo tinkamuma ir KPP / KTF prieZitros veiksminguma.

= Jeigu klientas yra juridinis vienetas arba patikos fondas, jmonés turéty atsizvelgti j tai, kokia
apimtimi salis, kurioje klientas ir, atitinkamais atvejais, tikrasis savininkas yra registruoti,
veiksmingai laikosi tarptautiniy mokesciy skaidrumo standarty.

24. Norédamos nustatyti jurisdikcijos KPP / KTF rezimo veiksmingumg, jmonés turéty nagrinéti
Siuos rizikos veiksnius:

= Ar Komisija nurodé, kad Salyje yra strateginiy KPP /KTF rezimo trikumy, kaip nurodyta
Direktyvos (ES) 2015/849 9 straipsnyje? Jeigu jmonés sudaro sandorius su treciosiose 3alyse,
kurias Komisija jvardijo kaip keliancias didele PP/ TF rizikg, gyvenanciais fiziniais asmenimis
arba jsteigtais juridiniais asmenimis, jmonés visais atvejais privalo taikyti sustiprinto deramo
klienty tikrinimo priemones’.

= Ar turima daugiau negu i$ vieno pripaZinto ir patikimo Saltinio gautos informacijos apie
jurisdikcijos KPP / KTF kontrolés kokybe, jskaitant informacijg apie teisés aktuose nustatyty
priverstinio vykdymo priemoniy ir prieziiros kokybe bei veiksminguma? Galimy Saltiniy
pavyzdZziai: Finansiniy veiksmy darbo grupés (toliau— FATF) arba FATF pobidzZio regioniniy
institucijy (toliau— FSRB) savitarpio vertinimo ataskaitos (tinkamas atskaitos taskas yra
santrauka, pagrindinés iSvados, atitikties rekomendacijoms Nr. 10, 26 ir 27 bei tiesioginiy
rezultaty Nr. 3 ir 4 vertinimas), FATF didelés rizikos ir nebendradarbiaujanciy jurisdikcijy
sgrasas, Tarptautinio valiutos fondo (TVF) vertinimai ir ataskaitos pagal Finansy sektoriaus
vertinimo programg (toliau — FSAP). Jmonés turéty atkreipti démesj, kad narysté FATF arba
FSRB (pvz., ,MoneyVal“) savaime nereiskia, kad jurisdikcijos KPP / KTF rezimas yra tinkamas ir
veiksmingas.

Jmonés turéty atkreipti démesj, jog Direktyvoje (ES) 2015/849 nepripazjstamas treciyjy Saliy
»lygiavertiSkumas” ir kad ES valstybiy nariy anksciau vesti lygiavertisky jurisdikcijy sarasai

7 Direktyvos 2015/849 (ES) 18 straipsnio 1 dalis.
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nebevedami. Tiek, kiek leidZiama pagal nacionalinés teisés aktus, jmonés turéty turéti
galimybe pagal Sias gaires ir Direktyvos (ES) 2015/849 |l priedg nustatyti mazesnés rizikos
jurisdikcijas.
25. Norédamos nustatyti su jurisdikcija susijusios teroristy finansavimo rizikos lygj, jmonés turéty
atsizvelgti j Siuos rizikos veiksnius:

= Ar turima informacijos, pavyzdZiui, gautos i$ teisésaugos institucijos arba i$ pripazinty ir
patikimy atviry Ziniasklaidos Saltiniy, kad jurisdikcija teikia finansavimg teroristinei veiklai ar jg
remia, arba kad yra Zinoma, jog Salyje arba teritorijoje veikia teroristinius nusikaltimus
vykdancios grupés?

= Ar jurisdikcijai taikomos, pavyzdziui, Jungtiniy Tauty arba Europos Sgjungos nustatytos
finansinés sankcijos, embargai arba priemonés, susijusios su terorizmu, terorizmo finansavimu
arba ginkly platinimu?

26. Norédamos nustatyti jurisdikcijos skaidrumo lygj ir tai, kaip ji laikosi mokesciy reikalavimuy,
jmonés turéty atsizvelgtij Siuos rizikos veiksnius:

= Arturima i$ daugiau negu i$ vieno pripaZinto ir patikimo 3altinio gautos informacijos, kad salis
vertinama kaip besilaikanti mokesciy skaidrumo ir dalijimosi informacija standarty? Ar turima
jrodymuy, kad atitinkamos taisyklés yra veiksmingai praktiskai jgyvendinamos? Galimy 3altiniy
pavyzdZiai: Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (toliau — OECD) Pasaulinio
skaidrumo ir keitimosi informacija mokesciy tikslais forumo ataskaitos, kuriose jurisdikcijy
mokesciy skaidrumas ir dalijimasis informacija mokesciy tikslais vertinamas reitingais;
jurisdikcijos jsipareigojimo dél automatinio keitimosi informacija pagal bendrg ataskaity
standartg vertinimas; atitikties FATF rekomendacijoms Nr.9, 24 ir 25 ir FATF arba FSRB
tiesioginiy rezultaty Nr.2 ir 5 vertinimas; TVF vertinimai (pvz., TVF tarnyby atliekamas
lengvatiniy mokesciy zony finansiniy centry vertinimas).

= Ar jurisdikcija jsipareigojo laikytis Bendro ataskaity standarto dél automatinio keitimosi
informacija, kurj G 20 valstybés priémé 2014 m., ir ar faktiskai jo laikosi?

= Arjurisdikcijoje vedami patikimi ir prieinami tikryjy savininky registrai?

27. Norédamos nustatyti su patvirtintais pinigy plovimo nusikaltimais susijusig rizikg, jmonés
turéty atsizvelgti j Siuos rizikos veiksnius:

= Ar turima isS pripaZinty ir patikimy viesy Saltiniy gautos informacijos apie patvirtinty pinigy
plovimo nusikaltimy, nurodyty Direktyvos (ES) 2015/849 3 straipsnio 4 dalyje, pavyzdZiui,
korupcijos, organizuoty nusikaltimy, mokestiniy nusikaltimy ir didelio sukciavimo lygj?
Pavyzdziai: korupcijos suvokimo indeksai, OECD ataskaitos apie OECD kovos su kySininkavimu
konvencijos jgyvendinimg konkrecCiose Salyse, Jungtiniy Tauty Narkotiky kontrolés ir
nusikalstamumo prevencijos biuro Pasauliné ataskaita narkotiky tema.

= Ar turima daugiau negu i$ vieno pripaZinto ir patikimo Saltinio gautos informacijos apie
jurisdikcijos pajéguma vykdyti tyrimus, taip pat apie teismy sistemos pajéguma veiksmingai
iStirti Siuos nusikaltimus ir patraukti baudZiamojon atsakomybén uz juos?
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Su produktais, paslaugomis ir sandoriais susije rizikos veiksniai

28. Norédamos nustatyti su savo produktais, paslaugomis arba sandoriais susijusig rizikg, jmonés
turéty atsizvelgti j rizikg, susijusig su:

a. produkto, paslaugos arba sandorio skaidrumo arba neskaidrumo lygiu;
b. produkto, paslaugos arba sandorio sudétingumu; ir

c. produkto, paslaugos arba sandorio verte.

29. Vertinant su produktu, paslauga arba sandorio skaidrumu susijusig rizikg gali bati aktuals Sie
rizikos veiksniai:

= Kiek produktai arba paslaugos leidzZia klientui, tikrajam savininkui arba struktiroms naudos
gavéjoms islikti anonimiSkiems arba padeda nuslépti tapatybe? Tokiy produkty ir paslaugy
pavyzdZiai: pareikstinés akcijos, per patikétinius jdéti indéliai, lengvatiniy mokesciy zony
jmoneés ir tam tikri patikos fondai, juridiniai asmenys, tokie kaip fondai, kuriy struktira gali leisti
naudotis anonimiskumu ir sudaryti sandorius su fiktyviomis jmonémis arba nominalius
akcininkus turin¢iomis jmonémis.

= Kiek verslo santykiuose nedalyvaujanti trecioji Salies turi galimybiy duoti nurodymus,
pavyzdZziui, tam tikry santykiy su banku korespondentu atveju?

30. Vertinant su produkto, paslaugos arba sandorio sudétingumu susijusig rizikg gali bati aktualts
Sie rizikos veiksniai:
= Kiek sandoris yra sudétingas ir kokia apimtimi jis yra daugiasalis arba susijes su keliomis
jurisdikcijomis, pavyzdZziui, kai sudaromi tam tikri prekybos finansavimo sandoriai? Ar sandoriai
yra paprasti, pavyzdZiui, ar mokami reguliaris mokesciai j pensijy fondg?

= Kokia apimtimi pagal produkty arba paslaugy salygas leidZziama, kad mokéjimus vykdyty
treciosios Salys, arba leidZziama priimti permokas, nors jprastu atveju greiCiausiai taip nebity
elgiamasi? Jeigu numatoma, kad mokéjimg atliks trecioji Salis, ar jmonei yra Zinoma treciosios
Salies tapatybé, pavyzdZiui, kad tai valstybiné iSmoky institucija arba garantas? Arba ar
produktai ir paslaugos finansuojami vien fondo pervedamomis |éSomis iS kliento nuosavos
sgskaitos kitoje finansy jstaigoje, kuriai taikomi KPP / KTF standartai ir priezidra, prilygstantys
tiems, kuriy reikalaujama pagal Direktyva (ES) 2015/8497?

= Ar jmoné supranta su nauju arba novatorisku produktu arba paslauga susijusig rizikg, ypac kai
tam naudojamos naujos technologijos arba mokéjimo metodai?

31. Vertinant su produkto, paslaugos arba sandorio verte arba dydziu susijusig rizikg gali bati
aktualUs Sie rizikos veiksniai:

= Kokia apimtimi produktams arba paslaugoms reikia naudoti grynuosius pinigus, pavyzdZiui taip,
kaip teikiant daugelj mokéjimo paslaugy ir naudojant tam tikras einamasias sgskaitas?
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= Kokia apimtimi pagal produkty arba paslaugy salygas sudaromos palankesnés sglygos didelés
vertéms sandoriams arba jie skatinami? Ar nustatyta kokia nors virSutiné sandorio verciy riba
arba jmoky lygis, kuriais bty galima apriboti galimybes produktg arba paslauga naudoti PP / TF
tikslais?

Su paslaugy teikimo kanalais susijusios rizikos veiksniai

32. Norédamos nustatyti rizikg, susijusig su tuo, kaip klientas jsigyja reikalingus produktus arba
paslaugas, jmonés turéty vertinti rizika, susijusiag su:

a. tuo, kokia apimtimi palaikant verslo santykius bendraujama ne asmeniskai; ir

b. visomis pristatanciosiomis Salimis ir tarpininkais, kuriais jmoné galbit naudojasi, ir
jy santykiy su jmone pobUdzZiu.
33. Norédamos jvertinti rizika, susijusig su tuo, kaip klientas jsigyja reikalingus produktus arba
paslaugas, jmonés turéty atsizvelgti j keletg rizikos veiksniy, tarp jy:

= Arklientas fiziskai dalyvauja, kad baty galima nustatyti jo tapatybe? Jeigu ne, ar jmoné naudojo
patikimg ne asmeninio deramo kliento tikrinimo forma? Ar jmoné émeési tapatybés
pasisavinimo prevencijos priemoniy arba priemoniy, skirty nustatyti, ar néra sukéiaujama?

= Arklientg pristaté kitas tos pacios finansinés grupés narys ir, jei taip, kokia apimtimi jmoné gali
tuo pasitikeéti ir bati tikra, kad klientas nesukels jmonei papildomos PP / TF rizikos? Kg jmoné
padaré siekdama jsitikinti, ar grupés subjektas taiko Europos ekonominés erdvés (EEE)
standartus atitinkanc¢ias deramo klienty tikrinimo priemones, kaip nurodyta Direktyvos (ES)
2015/849 28 straipsnyje?

= Arklientg pristaté trecioji Salis, pavyzdZziui, tai paciai grupei nepriklausantis bankas, ir ar trecioji
Salis yra finansy jstaiga arba ar jos pagrindiné veikla nesusijusi su finansiniy paslaugy teikimu?
Kg jmoné padaré siekdama jsitikinti, ar:

i.  trecioji Salis taiko deramo klienty tikrinimo priemones ir saugo duomenis pagal EEE
standartus, ir ar yra priziarima, ar ji laikosi panasiy KPP / KTF prievoliy, kaip nurodyta
Direktyvos (ES) 2015/849 26 straipsnyje;

ii.  trecioji Salis i$ karto, kai to bus paprasyta, pateiks tapatybés nustatymo ir tikrinimo
duomeny kopijas, kaip, be kita ko, reikalaujama pagal Direktyvos (ES) 2015/849 27
straipsnj, ir

iii.  treCiosios Salies deramo klienty tikrinimo kokybé tokia, kad tikrinimu galima
pasitikéti?
= Arklientg pristaté susijes tarpininkas, tai yra, tiesioginio rysio su jmone nebuvo? Kokia apimtimi
jmoné gali tikéti, kad tarpininkas surinko pakankamai informacijos, kad jmoné pazinty savo
klientg ir suvokty su verslo santykiais susijusios rizikos lygj?
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= Jeigu naudojamasi nepriklausomo arba susijusio tarpininko paslaugomis, kokia apimtimi
tarpininkai nuolat dalyvauja verslo veikloje? Kokios jtakos tai turi jmonés Zinioms apie klientg ir
nuolatiniam rizikos valdymui?

= Jeigu jmoné naudojasi tarpininku:

i.  Artaireguliuojamas asmuo, privalantis laikytis KPP prievoliy, atitinkanciy nustatytas
Direktyvoje (ES) 2015/849?

ii. Ar jiems taikoma veiksminga KPP prieZilira? Ar yra kokiy nors pozymiy, kad to, kiek
tarpininkas laikosi taikytiny KPP teisés akty arba reglamenty, nepakanka, pavyzdziui,
ar tarpininkas buvo baustas uz KPP / KTF prievoliy pazeidimg?

iii.  Ar jie jsteigti su didesne PP/ TF rizika susijusioje jurisdikcijoje? Jeigu trecioji Salis
jsteigta didelés rizikos treciojoje Salyje ir Komisija nustate, kad joje yra strateginiy
trikumy, jmonés negali naudotis tokio tarpininko paslaugomis. Taciau, kiek tai
leidZiama pagal nacionalinés teisés aktus, tarpininku pasitikéti galima, jei tarpininkas
yra kitos Sajungoje jsteigtos jmonés filialas arba patronuojamoji jmoné, kurios
kontrolinis akcijy paketas priklauso jai, ir jmoné yra tikra, kad tarpininkas
visapusiskai laikosi visos grupés politikos ir procediry, kaip nurodyta Direktyvos (ES)
2015/849 45 straipsnyje®.

PP / TF rizikos vertinimas

34, Jmonés turéty laikytis holistinio poZirio j nustatytus PP / TF rizikos veiksnius ir vertindamos
su verslo santykiais arba pavieniu sandoriu susijusios PP / TF rizikos lygj atsiZvelgti j juos visus.

35. Vertindamos Sig rizikg, jmonés gali nuspresti jvairiems veiksniams, priklausomai nuo jy
santykinés svarbos, suteikti skirtingg svor;j.

36. Norédamos nustatyti rizikos veiksniy svorj, jmonés turéty remdamosi iSsamia informacija
nuspresti, kokia apimtimi jvairls rizikos veiksniai yra aktualls verslo santykiams arba
pavieniam sandoriui. Dél to jmonés daZnai jvairiems veiksniams priskiria skirtingus ,balus”;
pavyzdZziui, atsizvelgdamos j kliento norimo jsigyti produkto ypatumus, jmonés gali nuspresti,
kad kliento asmeninés sgsajos su jurisdikcija, susijusia su didesne PP / TF rizikg, yra maziau
aktualios.

37. Galiausiai pazymétina, kad kiekvienam veiksniui suteiktas svoris skirtingy produkty ir klienty
(arba klienty kategorijy) bei jmoniy atveju greiciausiai bus skirtingas. Norédamos nustatyti
rizikos veiksniy svorj, jmoneés turéty uztikrinti, kad:

= kuris nors vienas veiksnys nederamai nenulemia svorio vertinimo;

8 Direktyvos (ES) 2015/849 26 straipsnio 2 dalis.
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= ekonominiai arba pelno motyvai nedaro jtakos rizikos reitingui;
= vertinant svorj nebina taip, kad jokiy verslo santykiy negalima jvertinti kaip didelés rizikos;

= pacios jmonés atliktas svorio jvertinimas negali bati virSesnis uz Direktyvos (ES) 2015/849 arba
nacionalinés teisés akty nuostatas dél to, kokiais atvejais pinigy plovimo rizika visada laikoma
didele; ir

= prireikus, jmonés gali nepaisyti jokiy automatiniu bddu suteikty rizikos baly. Sprendimo
nepaisyti Siy baly pagrindas turéty bati deramai dokumentuotas.

38. Jeigu jmoné naudojasi automatizuotomis IT sistemomis bendrai rizikai balais jvertinti ir taip
skirsto verslo santykius arba pavienius sandorius j kategorijas, bet Sias sistemas kuria ne pati,
o perka i iSoreés tiekéjo, ji turéty suprasti, kaip sistema veikia ir kaip apskaiciuodama bendrg
rizikos balg derina rizikos veiksnius. Jmoné visais atvejais privalo jsitikinti, ar skirti balai
atspindi tai, kaip jmoné supranta PP/ TF rizikg ir turéty gebéti tai jrodyti kompetentingai
institucijai.

39. )vertinusi rizikg, jmoné turéty suskirstyti savo verslo santykius ir pavienius sandorius j
kategorijas pagal tai, kaip supranta PP / TF rizika.

40. |monés turéty nuspresti, koks tinkamiausias rizikos skirstymo j kategorijas budas. Tai
priklausys nuo jmonés veiklos pobtdzio ir apimties ir to, kokio pobudzio PP / TF rizika ji patiria.
Nors jmonés dazZnai rizikg skirsto j didele, vidutine ir mazg, galimos ir kitos kategorijos.

Rizikos valdymas. Supaprastintas ir sustiprintas deramas klienty
tikrinimas

41. Jmonés atliekamas rizikos vertinimas turéty padéti jmonei nustatyti, kur pritraukiant naujus
klientus ir visg verslo santykiy laikotarpj reikéty sutelkti savo KPP / KTF rizikos valdymo
pastangas.

42. Tuo tikslu jmonés privalo taikyti kiekvieng Direktyvos (ES) 2015/849 13 straipsnio 1 dalyje
iSvardytg deramo klienty tikrinimo priemone, taciau gali nustatyti rizikos lygj atitinkantj Siy
priemoniy taikymo mastg. Deramo klienty tikrinimo priemonés turéty padéti jmonéms geriau
suprasti su atskirais verslo santykiais arba pavieniais sandoriais susijusig rizika.

43, Direktyvos (ES) 2015/849 13 straipsnio 4 dalyje reikalaujama, kad jmonés galéty savo
kompetentingai institucijai jrodyti, jog taikytos deramo klienty tikrinimo priemonés yra
tinkamos pagal PP / TF rizika.

Supaprastintas deramas klienty tikrinimas

44, Jeigu jvertinta su verslo santykiais susijusi PP / TF rizika yra maza ir kiek tai leidziama pagal
nacionalinés teisés aktus, jmonés gali taikyti supaprastinto deramo klienty tikrinimo
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priemones. Supaprastintas deramas klienty tikrinimas néra kuriy nors deramo klienty
tikrinimo priemoniy taikymo iSimtis; taCiau jmonés gali atsizvelgdamos j rizikos mazumg
koreguoti deramo klienty tikrinimo priemoniy kiekj, laikg arba tipa.

45. Imoneés gali taikyti Sias supaprastinto deramo klienty tikrinimo priemones (tuo
neapsiribojant):

= koreguoti deramo klienty tikrinimo laikg, pavyzdziui, jeigu dél norimo jsigyti produkto arba
norimo sudaryti sandorio ypatumy galimybés juos naudoti PP/ TF tikslais yra ribotos,
pavyzdZiui:

i.  tikrinti kliento arba tikrojo savininko tapatybe uZmegzdamos verslo santykius;

ii. tikrinti kliento arba tikrojo savininko tapatybe, kai sandoris virsija nustatytg slenkstine
ribg arba praeina pakankamas laiko tarpas; Jmonés privalo uztikrinti, kad:

a. taip de facto neblty daroma deramo klienty tikrinimo iSimtis, tai yra,
jmoneés privalo uztikrinti, kad kliento arba kliento tikrojo savininko tapatybé
galiausiai baty patikrinta;

b. slenkstiné riba bty pakankamai Zema arba laiko tarpas bity pakankamai
trumpas (taciau kalbant apie teroristy finansavimg, jmoneés turéty atkreipti
démesj, kad norint sumazinti rizikg, vien Zemos slenkstinés ribos nepakaks);

c. turéty jdiegtas sistemas, kuriomis baty nustatoma, kada slenkstiné arba
laiko riba pasiekiama; ir

d. jos neatidéty deramo klienty tikrinimo arba nevéluoty surinkti atitinkamos
informacijos apie klientg, jei taikytinuose teisés aktuose, pavyzdZiui,
Reglamente (ES) 2015/849 arba nacionalinés teisés akty nuostatose
reikalaujama, kad $i informacija bty surinkta i$ karto;
= koreguoti tapatybei nustatyti, patikrinti arba stebésenai vykdyti renkamos informacijos kiekj,
pavyzdZiui:

i.  tikrinti tapatybe tik pagal is vieno patikimo, pripaZinto ir nepriklausomo dokumenty arba
duomeny Saltinio gautg informacijg;

ii.  vadovautis prielaida dél verslo santykiy pobtdzio ir tikslo, nes produktas sukurtas naudoti
tik pagal vieng konkrecig paskirtj, pavyzdziui, tai — jmonés pensijy schema arba prekybos
centro dovany kortelé;

= koreguoti tapatybei nustatyti, patikrinti arba stebésenai vykdyti renkamos informacijos kokybe
arba $altinj, pavyzdziui:

i tikrinant tikrojo savininko tapatybe priimti i$ kliento, o ne i$ nepriklausomo 3altinio,
gautg informacijg (atkreipkite démesj, kad tikrinant kliento tapatybe to daryti
neleidZziama); arba
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ii.  jeigu su visais santykiy aspektais susijusi rizika labai maza, pasitikéti, kad lésy Saltinis
atitinka tam tikrus deramo klienty tikrinimo reikalavimus, pavyzdziui, kai léSos yra
valstybés iSmokos arba jeigu 1éSos pervestos is kliento vardu EEE jmonéje atidarytos
sgskaitos;

= koreguoti deramo klienty tikrinimo duomeny atnaujinimo ir verslo santykiy perzitiry daznumg,
pavyzdziui juos atlikti tik tada, kai iSkyla tam pagrindg sukuriantys jvykiai, pavyzdZiui, klientas
nori jsigyti naujg produktg ar pirkti naujg paslaugg arba pasiekiama tam tikra slenkstiné
sandorio riba; jmonés privalo jsitikinti, kad dél to de facto nebus daroma jpareigojimo atnaujinti
deramo klienty tikrinimo informacijg iSimtis;

= koreguoti sandorio stebésenos daznuma ir intensyvuma, pavyzdzZiui, stebéti tik tuos sandorius,
kurie virsija tam tikrg slenkstine ribg. Jeigu jmonés nusprendzia taip elgtis, jos privalo uztikrinti,
kad slenkstiné riba bty nustatyta pagrjstame lygyje, ir jdiegti sistemas, kuriomis baty galima
aptikti susijusius sandorius, kai jie kartu virsija tg slenkstine riba.

46. lll antrastinéje dalyje iSvardytos papildomos supaprastinto deramo klienty tikrinimo
priemonés, kurios tam tikriems sektoriams gali bati ypac aktualios.

47. Informacija, kurig jmoné surenka taikydama supaprastinto deramo klienty tikrinimo
priemones, privalo leisti jmonei pakankamai gerai jsitikinti, kad jos jvertinimas, jog su
santykiais susijusi rizika maZa, yra pagrjstas. Jos taip pat turi pakakti, kad jmoné turéety
pakankamai informacijos apie verslo santykiy pobidj ir galéty nustatyti visus nejprastus arba
jtartinus sandorius. Supaprastintas deramas klienty tikrinimas nereiskia, kad jstaiga
atleidZziama nuo pareigos pranesti apie jtartinus sandorius finansinés Zvalgybos padaliniui.

48. Jeigu yra pozymiy, kad rizika galblGt néra maza, pavyzdZiui, jeigu yra pagrindo jtarti, kad
bandoma imtis PP /TF, arba jmoné abejoja gautos informacijos tikrumu, supaprastinto
deramo klienty tikrinimo taikyti negalima®. Taip pat, jeigu taikomi konkretis didelés rizikos
scenarijai ir galioja prievolé atlikti sustiprintg derama klienty tikrinima, supaprastinto deramo
klienty tikrinimo taikyti negalima.

Sustiprintas deramas klienty tikrinimas

49. Kad galéty tinkamai valdyti ir Svelninti rizikg, kai ji yra didesné, jmonés privalo taikyti
sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemones!®. Sustiprinto deramo klienty tikrinimo
priemoniy negalima taikyti vietoj jprasto deramo klienty tikrinimo priemoniy, jos taikomos
papildomai prie jprasto deramo klienty tikrinimo priemoniy.

50. Direktyvoje (ES) 2015/849 iSvardyti konkretis atvejai, kuriuos jmonés privalo visada laikyti
didelés rizikos atvejais:

? Direktyvos (ES) 2015/849 11 straipsnio e ir f punktai ir 15 straipsnio 2 dalis.
10 pirektyvos 2015/849 (ES) 18—24 straipsniai.
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i klientas arba kliento tikrasis savininkas yra politikoje dalyvaujantis asmuo11;

ii. jmoné uZmezga korespondentinius santykius su ne EEE valstybés jstaiga
respondentel2;

iii.  jmoné sudaro sandorius su didelés rizikos treciosiose Salyse gyvenanciais fiziniais
asmenimis arba jsteigtais juridiniais asmenimis®?; ir

iv.  visi sudétingi arba nejprastai dideli sandoriai, nejprastos struktlros sandoriai,
neturintys akivaizdaus ekonominio arba teiséto tikslo14.

51. Direktyvoje (ES) 2015/849 nustatytos specialios sustiprinto deramo klienty tikrinimo
priemonés, kurias jmonés privalo taikyti:

i. jeiguklientas arba kliento tikrasis savininkas yra politikoje dalyvaujantis asmuo;
ii. korespondentiniy santykiy su treciyjy saliy jstaigomis respondentémis atveju; ir

iii.  visy sudeétingy arba nejprastai dideliy sandoriy, nejprastos struktliros sandoriy,
neturinciy akivaizdaus ekonominio arba teiséto tikslo, atveju.

Jmonés turéty taikyti papildomas sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemones tais atvejais,
kai to reikia atsizvelgiant j nustatytg PP / TF rizika.

52. Nustaciusios, kad klientas arba tikrasis savininkas yra politikoje dalyvaujantis asmuo, jmonés
visada privalo:

= imtis reikiamy priemoniy, kad galéty nustatyti turto Saltinj ir léSy, kurios bus naudojamos verslo
santykiuose, Saltinj bei jsitikinti, jog tvarko ne i$ korupcijos arba kitos nusikalstamos veiklos
gautas lésas. Priemonés, kuriy jmonés turéty imtis, kad nustatyty politikoje dalyvaujancio
asmens turto ir 1ésy Saltinj, priklausys nuo su verslo santykiais susijusios rizikos didumo laipsnio.
Jeigu santykiy su politikoje dalyvaujanciu asmeniu keliama rizika yra ypac didelé, jmonés turéty
tikrinti turto ir 1Sy Saltinj remdamosi patikimais nepriklausomais duomenimis, dokumentais
arba informacija;

= gauti vyresniosios vadovybés patvirtinimg, kad su politikoje dalyvaujanéiu asmeniu galima
uZmegzti arba testi verslo santykius. Reikiamg patvirtinimo lygmenj reikéty nustatyti pagal
didesnés su verslo santykiais susijusios rizikos lygj, o vyresnysis vadovas, tvirtinantis verslo
santykius su politikoje dalyvaujanciu asmeniu, turéty bati pakankamai auksto rango ir vykdyti

11 Direktyvos 2015/849 (ES) 20-24 straipsniai.

12 pirektyvos (ES) 2015/849 19 straipsnis.

3 Direktyvos 2015/849 (ES) 18 straipsnio 1 dalis.
14 Direktyvos (ES) 2015/849 18 straipsnio 2 dalis.
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pakankama priezZilrg, kad galéty priimti pagrjstus sprendimus jmoneés rizikos profiliui tiesioginés
jtakos turinciais klausimais;

= svarstydama, ar patvirtinti santykius su politikoje dalyvaujanciu asmeniu, ir priimdama
sprendima, vyresnioji vadovybé turéty atsizvelgti j tai, kokio lygio PP / TF rizikg jmoné patirty,
jeigu uzmegzty tuos verslo santykius, ir kiek gerai jmoné pasiruosusi tg rizikg efektyviai valdyti;

= taikyti sustiprintg sandoriy ir su verslo santykiais susijusios rizikos stebéseng. Jmonés turéty
nustatyti nejprastus sandorius ir reguliariai perziréti turimg informacija, kad galéty uztikrinti,
jog visa nauja arba atsiradusi informacija, kuri galéty paveikti rizikos vertinimg, baty laiku
nustatyta. Nuolatinés stebésenos periodiskuma reikéty nustatyti pagal su santykiais susijusios
didelés rizikos lyg;j.

53. Jmonés privalo taikyti visas Sias priemones politikoje dalyvaujantiems asmenims, jy Seimy
nariams ir Zinomiems artimiems bendradarbiams bei koreguoti Siy priemoniy mastg taip, kad
jos atitikty rizikos lygj®.

54. Jeigu jmonés uzmezga tarptautinius korespondentinius santykius su treciojoje Salyje jsteigtu
respondentu, jos privalo imtis specialiy sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemoniy?.
Jmonés privalo taikyti visas Sias priemones ir koreguoti jy mastg taip, kad jos atitikty rizikos
lygj.

55. Korespondentiniy santykiy su banku atveju jmonés turéty vadovautis Il antrastinés dalies
gairémis dél sustiprinto deramo klienty tikrinimo; Sios gairés gali bGti naudingos jmonéms ir
kity korespondentiniy santykiy atveju.

56. Jmonés turéty sukurti tinkama strategijg ir proceddras, kad galéty aptikti nejprastus sandorius
arba nejprasty struktliry sandorius. Jeigu jmoné aptinka sandorius, kurie yra nejprasti, nes:

= yra didesni negu jmoné, remdamasi savo Ziniomis apie klientg, verslo santykius arba kliento
kategorijg, jprastu atveju tikétysi;
= jy struktlra nejprasta arba netikéta, palyginti su jprasta kliento veikla arba panasiems

klientams, produktams arba paslaugoms bidinga sandoriy struktdra; arba

= yra labai sudétingi, palyginti su kitais, panasiais panasaus pobidzio klientams, produktams arba
paslaugoms bidingais sandoriais;

ir jmonei neZinomas ekonominis pagrindas arba teisétas tikslas arba jmoné abejoja jai
suteiktos informacijos tikrumu, ji privalo taikyti sustiprinto deramo klienty tikrinimo
priemones.

5 Direktyvos (ES) 2015/849 20 straipsnio b punktas.
16 Direktyvos (ES) 2015/849 19 straipsnis.
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57. Sios sustiprinto klienty tikrinimo priemonés turéty biti pakankamos, kad jmoné galéty
nustatyti, ar Sie sandoriai kelia jtarimg, ir jas taikant bitina bent:

= imtis pagrjsty ir tinkamy priemoniy, kad blty galima suprasti bendrasias sandoriy aplinkybes ir
tikslg, pavyzdZziui, nustatyti léSy Saltinj ir paskirtj arba daugiau suzinoti apie kliento veiklg, kad
baty galima patvirtinti tikimybe, jog klientas vykdo tokius sandorius; ir

= daZniau ir nuodugniau stebéti verslo santykius ir paskesnius sandorius. Atsizvelgdama |
nustatytos rizikos lygj, jmoné gali nuspresti vykdyti atskiry sandoriy stebésena.

58. Jeigu jmoné sudaro sandorius su treciojoje Salyje, kuri Komisijos vertinimu yra didelés rizikos
alis”, gyvenandiais fiziniais asmenimis arba jsteigtais juridiniais asmenimis, taip pat visais
kitais didelés rizikos atvejais jmonés turéty priimti informacija pagrjstus sprendimus, kokios
sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemonés yra tinkamos kiekvienu didelés rizikos atveju.
Tinkamas sustiprinto deramo klienty tikrinimo pobddis, jskaitant praSomos papildomos
informacijos mastg, ir visos vykdomos sustiprintos stebésenos pobudis priklausys nuo to,
kodél pavienis sandoris arba verslo santykiai priskirti prie didelés rizikos.

59. Jmonés neprivalo visais atvejais taikyti visas toliau iSvardytas sustiprinto deramo klienty
tikrinimo priemones. PavyzdZiui, tam tikrais didelés rizikos atvejais visg verslo santykiy
laikotarpj gali bati tikslinga démesj sutelkti j sustiprintg stebésena.

60. Sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemonés, kurias jmonés turéty taikyti, gali bati:
= deramo klienty tikrinimo tikslais renkamos informacijos kiekio didinimas Tai:
i. informacija apie kliento arba kliento tikrojo savininko tapatybe, kliento nuosavybés ir
kontrolés struktirg, kad bity galima jsitikinti, jog su santykiais susijusi rizika gerai
suprantama. Tuo tikslu gali bati renkama ir vertinama informacija apie kliento arba

kliento tikrojo savininko reputacijg, taip pat vertinami visi neigiami kaltinimai klientui
arba tikrajam savininkui. PavyzdZiui:

a. informacija apie Seimos narius ir artimus verslo partnerius;

b. informacija apie kliento arba tikrojo savininko ankstesne ir dabartine
verslo veiklg; ir

c. neigiamos informacijos paieska Ziniasklaidoje;

ii. informacija apie numatoma verslo santykiy pobadj, siekiant jsitikinti, kad verslo santykiy
pobudis ir tikslas yra teiséti, ir padéti jmonéms surinkti iSsamesne informacijg apie
kliento rizikos profilj. Tuo tikslu gali bGti renkama informacija apie:

a. sandoriy, kurie greiciausiai bus vykdomi naudojant sgskaitg, skaiciy, dydj ir

17 Direktyvos (ES)2015/849 9 straipsnis.
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daZznumga, kad jmoneé galéty pastebeéti jtarimy galincius sukelti nukrypimus
(kai kuriais atvejais gali bati tikslinga prasyti pateikti jrodymus);

b. tai, kodél klientas iesko konkretaus produkto arba paslaugos, ypac, kai néra
aisku, kodeél kliento poreikiy negalima patenkinti kitu badu arba kitoje
jurisdikcijoje;

c. |ésy paskirtj;

d. kliento arba tikrojo savininko veiklos pobidj, kad jmoné galéty geriau
suprasti tikéting verslo santykiy pobudj;
= informacijos, renkamos deramo klienty tikrinimo tikslais, kokybés gerinimas siekiant patvirtinti
kliento arba tikrojo savininko tapatybe, be kita ko:

i reikalaujant, kad pirmas mokéjimas bity vykdomas i§ banke, kuriam taikomi deramo
klienty tikrinimo standartai, ne maziau patikimi negu Direktyvos (ES) 2015/849 |l skyriuje
nustatyti standartai, kliento vardu atidarytos sgskaitos ir tai bty galima patikrinti; arba

ii. nustatant, ar kliento turtas ir verslo santykiams naudojamos l|éSos gauti ne i$
nusikalstamos veiklos ir ar turto ir |éSy Saltiniai atitinka jmonés duomenis apie klientg ir
verslo santykiy pobddj. Kai kuriais atvejais, kai su santykiais susijusi rizika ypac didelég,
turto arba lésy Saltiniy tikrinimas gali b{ti vienintelé tinkama rizikos Svelninimo priemoné.
Lésy arba turto 3altinj, be kita ko, galima patikrinti pagal PVM ir pajamy mokescio
deklaracijas, audituoty saskaity kopijas, mokeéjimo kvitus, vieSus aktus arba
nepriklausomos Ziniasklaidos pranesimus;

= perzilry periodiskumo didinimas, kad baty galima jsitikinti, jog jmoné gali toliau valdyti su
atskirais verslo santykiais susijusig rizikg, arba padaryti iSvada, jog Sie santykiai nebeatitinka
jmonés norimos prisiimti rizikos, taip pat tam, kad bity lengviau nustatyti sandorius, kuriuos
reikia tikrinti papildomai, ir, be kita ko:

i.  didinti verslo santykiy tikrinimo periodiskumg siekiant jsitikinti, ar kliento rizikos
profilis pakito ir ar rizika islieka valdoma;

ii.  gauti vyresniosios vadovybés patvirtinima, kad verslo santykius galima uzmegzti
arba testi, siekiant uztikrinti, kad vyresnioji vadovybé Zinoty apie jmonés patiriama
rizikg ir galéty priimti pagrjstus sprendimus dél to, kiek jmoné pasirengusi valdyti tg
rizika;

iii. reguliariau perzitreéti verslo santykius siekiant uztikrinti, kad kiekvienas kliento
rizikos profilio pokytis buty uZfiksuotas, jvertintas ir, jei reikia, dél to buty imtasi
veiksmy; arba
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iv. atlikti daznesne ar nuodugnesne verslo sandoriy stebéseng, siekiant nustatyti visus
nejprastus arba netikétus sandorius, kurie galéty kelti jtarimy dél PP / TF. Taip pat
galima nustatyti léSy paskirtj arba jsitikinti tuo, koks yra tam tikry sandoriy motyvas.

61. lll antrastinéje dalyje iSvardytos papildomos sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemonés,
kurios tam tikriems sektoriams gali bati ypac aktualios.

62. Jmonés neturéty uZmegzti verslo santykiy, jeigu negali laikytis deramo klienty tikrinimo
reikalavimy, néra jsitikinusios, kad verslo santykiy tikslas ir pobudis yra teiséti, arba néra
jsitikinusios, kad gali veiksmingai valdyti rizikg, susijusig su tuo, kad sandoriai gali bdati
naudojami PP/ TF tikslais. Jeigu tokie verslo santykiai jau uZmegzti, jmonés turéty juos
nutraukti arba sustabdyti sandorius, kol galés nutraukti Siuos santykius, jei reikia, pagal
teisésaugos institucijy nurodymus.

63. Jeigu jmonés turi pagrjsty priezasciy jtarti, jog bandoma vykdyti PP / TF, jos privalo apie tai
pranesti savo finansinés Zvalgybos padaliniui.

64. Jmonés turéty atkreipti démesj, kad pagal rizika grindZiamg metodikg savaime néra
reikalaujama atsisakyti uZmegzti verslo santykius arba juos nutraukti su visais tam tikros
kategorijos su didesne PP / TF rizika susijusiais klientais, nes atskiry verslo santykiy rizika bana
skirtinga net toje pacioje kategorijoje.

Stebésena ir perziura

65. Jmonés turéty nuolat atnaujinti su atskirais verslo santykiais, pavieniais sandoriais susijusios
PP / TF rizikos ir pagrindiniy tikrinamy veiksniy jvertinimus ir taip uztikrinti, kad PP / TF rizikos
jvertinimas islikty aktualus. Jmonés turéty vertinti per nuolat vykdomga verslo santykiy
stebéseng surinktg informacijg ir jvertinti, ar ji turi jtakos rizikos vertinimui.

66. Jmonés taip pat turéty uztikrinti, kad bty jdiegtos sistemos ir kontrolés priemonés, kuriomis
baty nustatoma kylanti PP / TF rizika, ir jmonés galéty Sig rizikg jvertinti, o prireikus laiku
jtraukti j visos veiklos ir konkrecios rizikos vertinimus.

67. Sistemy ir kontrolés priemoniy, kurias jmonés turéty jdiegti kylanciai rizikai nustatyti,
pavyzdziai:

= procesai, kuriais uztikrinama, kad vidaus informacija blty reguliariai perziGrima siekiant
nustatyti su atskirais verslo santykiais ir jmonés veikla susijusias tendencijas ir iSkylancius
klausimus;

= procesai, kuriais uZztikrinama, kad jmoné reguliariai perzilréty atitinkamus informacijos
Saltinius, pavyzdziui, tokius, kaip nurodyta Siy gairiy 15 ir 16 punktuose. Tuo tikslu pirmiausia
reikéty:
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i. reguliariai perzidréti sektoriams arba jurisdikcijoms, kuriuose jmoné veikia, aktualius
Ziniasklaidos pranesSimus;
reguliariai perzilréti teisésaugos institucijy perspéjimus ir pranesimus;
uztikrinti, kad jmoné suzZinoty apie perspéjimo dél terorizmo grésmeés ir sankcijy skyrimo tvarkos
pokycius kuo greiCiau, vos pokyciai atsiranda, pavyzdZiui, reguliariai perZiaréti perspéjimus dél
terorizmo grésmes ir susipazinti su atnaujinta sankcijy skyrimo tvarka; ir
reguliariai perzitréti temines apZvalgas ir panasius kompetentingy institucijy leidinius;

= procesai, per kuriuos fiksuojama ir perzitrima informacija apie su naujais produktais susijusig
rizika;
= bendradarbiavimas su kitais sektoriaus atstovais ir kompetentingomis institucijomis (pvz.,

apskritojo stalo diskusijy, konferencijy dalyviais ir mokymo paslaugy teikéjais) ir procesai,
kuriais iSvados perduodamos atitinkamiems darbuotojams;

= dalijimosi informacija jmonés viduje ir tvirtos jmonés etikos kirimas.

68. Sistemy ir kontrolés priemoniy, kurias jmonés turéty jdiegti siekdamos uztikrinti, kad atskiry
verslo santykiy ir visos veiklos rizikos vertinimas atitikty esamg padétj pavyzdziai:

= nustatyti datg, kada rizikos vertinimas bus atnaujinamas kitg kartg, pavyzdZiui, kiekvieny mety
kovo 1 d., uztikrinant, kad j rizikos vertinima bty jtrauktos naujos arba atsirandancios rizikos
sritys. Jeigu jmonei Zinoma, kad atsirado nauja rizikos sritis arba kad esama rizikos sritis iSsiplété,
j tai atliekant rizikos vertinimg reikéty kuo greiciau atsizvelgti;

= atidZiai visus metus registruoti klausimus, kurie gali daryti poveik] rizikos vertinimui, pavyzdZiui,
vidaus pranesimus apie jtartinus sandorius, reikalavimy nesilaikymo atvejus, administracijos
darbuotojy pranesimus.

69. Kaip ir atliekant pradinius rizikos vertinimus, atnaujinamas rizikos vertinimas ir pagal jj
taikomos deramo klienty tikrinimo priemonés turéty bati proporcingi ir atitikti PP / TF rizikos

lyg;.

70. Jmoneés turéty imtis veiksmy ir uztikrinti, kad jy rizikos valdymo sistemos ir kontrolés
priemonés, ypac susijusios su tinkamo lygmens deramo klienty tikrinimo priemoniy taikymu,
blty veiksmingos ir proporcingos.

71. Jmonés turéty registruoti ir dokumentuoti savo verslo santykiy rizikos vertinimus ir visus
rizikos vertinimo pakeitimus, kuriuos atlieka remdamosi perzZitiromis ir stebésena, ir taip
uztikrinti, kad galéty jrodyti kompetentingoms institucijoms, jog jy rizikos vertinimai ir su tuo
susijusios rizikos valdymo priemonés yra pakankami.
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Il antrastiné  dalis. Konkretiems
sektoriams skirtos gaires

72. lll antrastinéje dalyje iSdéstytomis konkretiems sektoriams skirtomis gairémis papildomos Siy
gairiy Il antrastinéje dalyje pateiktos bendrosios rekomendacijos. Jas reikéty taikyti kartu su
Siy gairiy Il antrastine dalimi.

73. Visuose lll antrastinés dalies skyriuose aptariami ne visi rizikos veiksniai. Jmonés turéty laikytis
holistinio pozZilrio j su tam tikra padétimi susijusig rizikg ir atkreipti démesj, kad pavieniai
rizikos veiksniai nebtinai yra pagrindas verslo santykius arba pavienius sandorius priskirti prie
didesnés arba maZesnés rizikos kategorijos.

74. Kiekviename |l antrastinés dalies skyriuje taip pat pateikiami pavyzdziai, kokias deramo
klienty tikrinimo priemones jmonés turéty taikyti didelés ir maZos rizikos atvejais
atsizvelgdamos j rizikos lygj ir tai, kiek tai leidZiama pagal nacionalinés teisés aktus. Siy
pavyzdziy sgrasas néra baigtinis ir jmonés, atsizvelgdamos j nustatytos PP / | TF rizikos lygj bei
pobidj, turéty nuspresti, kokios deramo klienty tikrinimo priemonés yra tinkamiausios.
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1 skyrius. Banky korespondenty sektoriui skirtos gaires

75. Siame skyriuje pateiktos bankams korespondentams, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/849
3 straipsnio 8 dalies a punkte, skirtos gairés. Jmonés, palaikancios kitokio pobtdzio
korespondentinius santykius, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/849 3 straipsnio 8 dalies b
punkte, turéty taikyti Sias gaires, kai tai tikslinga.

76. Santykiuose su banku korespondentu korespondentas teikia banko paslaugas respondentui:
pagrindiné jmoné teikia paslaugas kitai pagrindinei jmonei arba korespondentas teikia
paslaugas respondento kliento vardu. Jprastais atvejais korespondentas nepalaiko verslo
santykiy su respondento klientais ir daZniausiai nezino jy tapatybés, atitinkamo sandorio
pobidzio arba tikslo, jeigu tokia informacija nepateikiama mokéjimo nurodyme.

77. Be Siy gairiy Il antrastinéje dalyje aptarty rizikos veiksniy ir priemoniy, bankai turéty jvertinti
Siuos rizikos veiksnius ir priemones:

Rizikos veiksniai

78. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:

= sgskaita gali naudotis kiti bankai respondentai, kurie yra uZmezge tiesioginius santykius su
respondentu, bet ne su korespondentu (to paties lygmens subjekty tarpuskaita), o tai reiskia,
kad korespondentas netiesiogiai teikia paslaugas kitiems bankams, kurie néra respondentai.

= Sgskaita gali naudotis kiti respondento grupei priklausantys subjektai, kurie patys j
korespondento deramg klienty tikrinimg nebuvo jtraukti.

= Paslauga apima mokétinos sgskaitos (angl. payable-through account) atidaryma, dél to
respondento klientai gali vykdyti operacijas tiesiogiai respondento sgskaitoje.

79. Veiksniai, dél kuriy rizika gali sumazéti:

= santykiai apsiriboja SWIFT RMA funkcijomis, kurios yra skirtos finansy jstaigy tarpusavio rySiams
valdyti. SWIFT RMA paslaugy atveju respondentas, kitaip tariant, kita sandorio Salis, neuzmezga
su mokeéjimo saskaita susijusiy santykiy;

= bankai veikia savo vardu kaip pagrindinés sandorio $alys, o ne vykdo sandorius savo pagrindiniy
klienty vardu, pavyzdzZiui, du bankai vienas kitam teikia uZsienio valiutos keitimo paslaugas ir
sudarydami sandorius yra pagrindinés sandoriy Salys, o atsiskaitant pagal sandorius mokéjimas
néra vykdomas treciajai $aliai. Tokiais atvejais sandoris sudaromas banko respondento sgskaita;

= Sandoris yra susijes su vertybiniy popieriy pardavimu, pirkimu arba jkeitimu reguliuojamose
rinkose, pavyzdziui, kai veikiama turint tiesiogine prieigg, dazniausiai per vietos dalyvj, prie ES
arba ne ES atsiskaitymo uz vertybinius popierius sistemos arba naudojantis depozitoriumo
paslaugomis.
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80. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:

= respondento KPP /KTF strategijos ir sistemos, taip pat respondento jdiegtos kontrolés
priemonés joms jgyvendinti neatitinka Direktyvoje (ES) 2015/849 nustatyty standarty;

= respondentui netaikoma tinkama KPP / KTF prieziara;

= respondentui, jo patronuojanciajai jmonei arba tai paciai grupei kaip respondentas
priklausanciai jmonei dél netinkamy KPP / KTF strategijy ir procediry ir (arba) dél KPP / KTF
prievoliy paZeidimo neseniai pritaikytos teisés aktuose nustatytos priverstinio vykdymo
priemoneés;

= respondentas nemazg dalj veiklos vykdo su didesne PP/ TF rizika susijusiuose sektoriuose;
pavyzdZiui, respondentas atlieka nemazai perlaidy arba vykdo veiklg tam tikry pinigy siuntimo
arba keitimo jmoniy vardu, vykdo veiklg su nerezidentais arba vykdo veiklg valiuta, kuri néra
pagrindiné Salies, kurioje jis jsteigtas, valiuta;

= respondento valdymo arba nuosavybés struktiroje yra politikoje dalyvaujanciy asmeny, ypac
kai politikoje dalyvaujantis asmuo gali daryti svarbig jtakg respondentui, politikoje
dalyvaujanéio asmens reputacija, sgZiningumas ir tinkamumas eiti valdybos nario arba
pagrindines funkcijas vykdancio asmens pareigas kelia susirlpinimg arba politikoje
dalyvaujantis asmuo yra atvykes i$ jurisdikcijos, susijusios su didesne PP/ TF rizika. jmonés
turéty ypatingg démes;j skirti toms jurisdikcijoms, kurios vertinamos kaip jurisdikcijos, kuriose
korupcija yra sisteminé arba placiai paplitusi;

= verslo santykiy su respondentu istorija kelia susiripinima, pavyzdZiui, dél to, kad sandoriy suma
neatitinka to, ko korespondentas, remdamasi savo Ziniomis apie respondento pobddj ir dydj,
tikétysi.
81. Veiksniai, dél kuriy rizika gali sumazéti. Korespondentas jsitikina, kad:

= respondento KPP / KTF kontrolés priemonés yra ne maziau patikimos uz tas, kuriy reikalaujama
pagal Direktyva (ES) 2015/849;

= respondentas priklauso tai paciai grupei, kaip korespondentas, néra jsteigtas su didesne PP / TF
rizika susijusioje jurisdikcijoje ir veiksmingai laikosi visy KPP standarty, kurie yra ne maziau
griezti nei tie, kuriy reikalaujama pagal Direktyva (ES) 2015/849.

82. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:
= respondentas yra jsteigtas su didesne PP / TF rizika susijusioje jurisdikcijoje. Jmonés turéty ypac
atkreipti démes;j j jurisdikcijas:

i kuriose aukstas korupcijos ir (arba) patvirtinty pinigy plovimo nusikaltimy lygis;
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ii. teisiné ir teismy sistema neturi pakankamai pajégumy vykdyti baudZiamajj
persekiojima uZ tuos nusikaltimus; arba
iii. joje nevykdoma veiksminga KPP / KTF prieZitra®®;

respondentas vykdo nemazai veiklos su klientais, jsteigtais su didesne PP / TF rizika susijusioje
jurisdikcijoje;
respondento patronuojanciosios jmonés pagrindiné buveiné jkurta arba patronuojancioji
jmoné jsteigta su didesne PP / TF rizika susijusioje jurisdikcijoje.

83. Veiksniai, dél kuriy rizika gali sumazéti:
respondentas jsteigtas EEE valstybéje naréje.
respondentas jsteigtas treciojoje Salyje, kurios KPP / KTF reikalavimai yra ne maziau patikimi nei
Direktyvoje (ES) 2015/849 nustatyti reikalavimai ir kuri veiksmingai juos jgyvendina (taciau
korespondentai turéty atkreipti démesj, jog dél to jie savaime néra atleidZiami nuo jpareigojimo

taikyti sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemones, nustatytas Direktyvos (ES) 2015/849 19
straipsnyje).

Priemonés

84. Visi korespondentai privalo vykdyti rizikos lygj atitinkantj deramg respondenty, kurie yra
korespondento klientai, derama tikrinima?°. Tai reiskia, kad korespondentai privalo:

nustatyti ir tikrinti respondento ir jo tikrojo savininko tapatybe. Tai darydami korespondentai
turéty surinkti pakankamai informacijos apie respondento veiklg ir reputacijg, kad galéty
nustatyti, jog su respondentu susijusi pinigy plovimo rizika nepadidéjo. Visy pirma,
korespondentai turéty:

i surinkti informacijg apie respondento valdymg ir finansiniy nusikaltimy prevencijos
pozilriu iSnagrinéti visy galimy respondento vadovybés arba savininky sgsajy su
politikoje dalyvaujanciais asmenimis arba kitais didelés rizikos asmenimis svarbg; ir

ii. atsizvelgdami | rizikos lygj jvertinti, ar bty tikslinga rinkti informacijg apie
respondento pagrindine veiklg, tai, kokio pobldzio klientus jis pritraukia, KPP
sistemy ir kontrolés priemoniy kokybe (jskaitant vieSai prieinamg informacija apie
visas neseniai skirtas administracines arba baudZiamasias sankcijas uz KPP
jpareigojimy nevykdymg). Jeigu respondentas yra filialas, patronuojamoji jmoné
arba susijusi jmoné, korespondentai taip pat turéty jvertinti patronuojanciosios
jmonés statusg, reputacijg ir KPP kontrolés priemones;

nustatyti ir dokumentuoti teikiamos paslaugos pobudj ir tikslg, taip pat kiekvienos jstaigos
atsakomybeés sritis. Tuo tikslu gali tekti rastu iSdéstyti santykiy mastg, kokie produktai bus

18 Taip pat zr. Il antrastinés dalies 22—-27 punktus.
19 Direktyvos (ES) 2015/849 13 straipsnis.
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tiekiami ir kokios paslaugos bus teikiamos, kaip ir kas gali naudotis banko korespondento
paslaugomis (pvz., ar jomis gali naudotis kiti bankai, kurie palaiko santykius su respondentu);

= stebéti verslo santykius, jskaitant sandorius, kad bity galima nustatyti respondento rizikos
profilio pokycius ir pastebéti nejprastg ar jtarting elgseng, jskaitant veiklg, kuri nedera su
teikiamy paslaugy tikslais arba yra prieSinga jsipareigojimams, kuriuos prisiémé
korespondentas ir respondentas. Jeigu bankas korespondentas suteikia respondento klientams
tiesiogine prieigg prie sgskaity (pvz., pereigos ir jterptiniy saskaity) jis turéty vykdyti sustiprintg
nuolatine verslo santykiy stebéseng. Dél korespondentinés bankininkystés pobiidzio, stebéseng
jprasta vykdyti atlikus sandorj;

= uztikrinti, kad turima deramo klienty tikrinimo informacija atitikty esama padét;.

85. Korespondentai taip pat privalo nustatyti, ar respondentas neleidZia savo sgskaitomis
naudotis fiktyviam bankui®, kaip nurodyta Direktyvos (ES) 2015/849 24 straipsnyje. Tuo tikslu
gali bati prasoma, kad respondentas patvirtinty, jog nesudaro sandoriy su fiktyviais bankais,
taip pat prasoma leisti susipaZinti su atitinkamy respondento strategijy ir procediry dalimis
arba atsizvelgti j vieSai prieinamg informacijg, pavyzdZiui, nuostatas, kuriomis draudziama
aptarnauti fiktyvius bankus.

86. Jeigu uZmezgami tarptautiniai korespondentiniai santykiai su treciyjy Saliy jstaigomis
respondentémis, pagal Direktyvos (ES) 2015/849 19 straipsnj reikalaujama, kad
korespondentas be deramo klienty tikrinimo priemoniy, isdéstyty Direktyvos (ES) 2015/849
13 straipsnyje, taip pat taikyty specialias sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemones.

87. Direktyvoje (ES) 2015/849 nereikalaujama, kad korespondentai taikyty deramo klienty
tikrinimo priemones atskiriems respondento klientams.

88. Korespondentai turéty atminti, kad tarptautiniy organizacijy sudaryti deramo klienty
tikrinimo  klausimynai paprastai neblna skirti specialiai korespondentams, kad
korespondentams bty lengviau jvykdyti savo prievoles pagal Direktyvg (ES) 2015/849.
Svarstydami, ar naudoti tuos klausimynus, korespondentai turéty jvertinti, ar jy pakaks, kad
jie galéty jvykdyti savo prievoles pagal Direktyvg (ES) 2015/849, ir prireikus imtis papildomy
veiksmy.

89. Jeigu respondentas yra jsteigtas treciojoje Salyje, Direktyvos (ES) 2015/849 19 straipsnyje
reikalaujama, kad korespondentai be Direktyvos (ES) 2015/849/ES 13 straipsnyje nustatyty
deramo klienty tikrinimo priemoniy taikyty specialias sustiprinto deramo klienty tikrinimo
priemones.

90. Ne EEE salyse jsteigtiems respondentams korespondentai privalo taikyti kiekvieng is Siy
sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemoniy, taiau atsizvelgdami j rizikos lygj gali
koreguoti jy mastg. Pavyzdziui, jeigu korespondentas, atlikes reikiamg tyrima, jsitikina, kad

20 pirektyvos (ES) 2015/849 3 straipsnio 17 dalis.
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respondentas yra jsteigtas treciojoje Salyje, kurioje sukurtas veiksmingas KPP / KTF rezimas,
yra efektyviai priziGrimas, ar vykdo Siuos reikalavimus, ir kad néra pagrindo jtarti, jog
respondento KPP strategijos ir procedira yra nepakankamos arba neseniai laikytos
nepakankamomis, respondento KPP kontrolés priemones nebitina visapusiskai vertinti.

91. Korespondentai turéty visada tinkamai dokumentuoti savo deramo klienty tikrinimo ir
sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemones bei sprendimy priémimo procesus.

92. Direktyvos (ES) 2015/849 19 straipsnyje reikalaujama, kad korespondentai imtysi rizikos lygj
atitinkanciy priemoniy ir:

= surinkty pakankamai informacijos apie jstaigg respondente, kad galéty visapusiskai suprasti
respondento veiklos pobudj ir nustatyti, kokia apimtimi respondento veikla kelia
korespondentui didesne pinigy plovimo rizikg. Tuo tikslu reikéty imtis priemoniy siekiant
suprasti ir pagal rizikg jvertinti respondento klienty bazés pobidj bei veiklos, kurig
respondentas vykdys per korespondento sgskaitg, pobudj;

= remiantis vieSai prieinama informacija nustatyti jstaigos reputacijg ir prieZitros kokybe. Tai
reiSkia, kad korespondentas turéty jvertinti, kokia apimtimi jis gali pasitikéti tuo, kad
respondentas yra tinkamai prizZiGrimas, ar vykdo savo KPP prievoles. Tai padaryti
korespondentui gali padéti jvairls vieSai prieinami iStekliai, pavyzdziui, FATF arba FSAP
vertinimai, j kuriuos jtraukti skyriai apie veiksmingg prieziiirg;

= jvertinti jstaigos respondentés KPP / KTF kontrolés priemones. Tai reiskia, kad korespondentas
turéty atlikti kokybinj respondento KPP/ KTF kontrolés sistemos vertinimag, ne vien gauti
respondento KPP strategijy ir procediiry dokumenty kopijas. Sis vertinimas turéty biti tinkamai
dokumentuotas. Laikantis rizika grindziamos metodikos, kai rizika ypac didelé ir ypac kai
korespondentas sudaro labai daug bankiniy sandoriy, korespondentas turéty apsvarstyti
galimybe surengti vizitus vietoje ir (arba) atlikti atrankinj tikrinimg, kad jsitikinty, jog
respondento KPP strategijos ir proceduros veiksmingai jgyvendinamos;

= prie$ uimezgant naujus korespondentinius santykius, gauti vyresniosios vadovybés, kaip
apibrézta Direktyvos (ES) 2015/849 3 straipsnio 12 dalyje, patvirtinima. Patvirtinimg suteikiantis
aukstesnio rango vadovas neturéty biti santykius remiantis pareiglnas ir kuo didesné su tais
santykiais susijusi rizika, tuo aukStesnio rango turi bati patvirtinimg suteikiantis vadovas.
Korespondentai turéty nuolat informuoti vyresnigjag vadovybe apie didelés rizikos
korespondentinés bankininkystés santykius ir veiksmus, kuriy korespondentas émési tai rizikai
veiksmingai valdyti;

= dokumentuoti kiekvienos jstaigos atsakomybés sritis. Tai galima atlikti pagal korespondento
standartines nuostatas ir sglygas, taciau korespondentas turéty rastu iSdéstyti, kaip ir kas gali
naudotis korespondentinés bankininkystés paslaugomis (pvz., ar jomis gali naudotis kiti su
respondentu santykius palaikantys bankai) ir kokia yra respondento atsakomybé KPP / KTF
srityje. Jeigu su santykiais susijusi rizika didelé, korespondentui gali bati tikslinga jsitikinti, ar
respondentas vykdo savo jsipareigojimus pagal susitarimg, pavyzdZiui, vykdyti stebéseng po
sandoriy atlikimo.
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= pereigos sagskaity ir jterptiniy sgskaity atveju jsitikinti, ar respondenté kredito arba finansy
jstaiga patikrino kliento, turincio tiesiogine prieigg prie korespondento sgskaity, tapatybe ir
nuolat atlieka deramg jo tikrinimg bei gali, jstaigai korespondentei paprasius, pateikti
atitinkamus deramo klienty tikrinimo duomenis. Korespondentai turéty stengtis gauti
patvirtinima iS respondento, kad gave prasyma, jie galés pateikti atitinkamus duomenis.

93. Jeigu respondentas yra jsteigtas EEE Salyje, Direktyvos (ES) 2015/849 19 straipsnis
netaikomas. Taciau korespondentas vis tiek privalo pagal Direktyvos (ES) 2015/849 13
straipsnj taikyti rizikos lygj atitinkancias deramo klienty tikrinimo priemones.

94. Jeigu su EEE valstybéje naréje jsteigtu respondentu susijusi rizika padidéja, korespondentas
privalo pagal Direktyvos (ES) 2015/849 18 straipsnj taikyti sustiprinto deramo klienty tikrinimo
priemones. Tokiu atveju korespondentai turéty apsvarstyti galimybe taikyti bent kai kurias
Direktyvos (ES) 2015/849 19 straipsnyje, ypa¢ 19 straipsnio a ir b punktuose, aprasytas
sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemones.
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2 skyrius. Mazmeniniy banky sektoriui skirtos gairés

95. Siose gairése maimenine bankininkyste vadinamas banko paslaugy teikimas fiziniams
asmenims ir mazosioms bei vidutinéms jmonéms. MaZmeninés bankininkystés produkty ir
paslaugy pavyzdziai: einamosios sgskaitos, hipotekos, taupomosios sgskaitos, vartojimo ir
terminuotos paskolos bei kredito linijos.

96. Dél sillomy produkty ir paslaugy pobiidzio, to, kad jais pasinaudoti yra palyginti paprasta, o
sandoriy ir verslo santykiy daznai blna daug, maZmeninés bankininkystés sektorius yra
pazeidziamas teroristy finansavimo ir visy pinigy plovimo proceso etapy atzvilgiu. Be to, dél
su mazmenine bankininkyste susijusiy verslo santykiy ir sandoriy masto PP / TF rizikg, kurig
kelia atskiri santykiai, nustatyti ir jtartinus sandorius pastebéti gali bGti ypac sunku.

97. Be Siy gairiy Il antrastinéje dalyje aptarty rizikos veiksniy ir priemoniy, bankai turéty

atsizvelgti j toliau iSvardytus rizikos veiksnius ir priemones.

Rizikos veiksniai

98. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:
= dél produkto savybiy pirmenybé teikiama anonimiskumui;

= pagal produkto sglygas yra leidZiama, kad mokéjimus atlikty treciosios Salys, kurios néra nei
susijusios su produktu, nei i$ anksto nurodytos, nors tokie mokéjimai greiciausiai neblty
vykdomi, pavyzdziui, hipoteky arba paskoly atvejais;

= pagal produkto sglygas néra jokiy apyvartos, tarpvalstybiniy sandoriy arba panasiy produkto
savybiy apribojimuy;

® nauji produktai ir nauja verslo praktika, jskaitant naujus paslaugy teikimo mechanizmus, naujy
arba kuriamy technologijy naudojimas ir naujiems, ir esamiems produktams, kai jie dar néra
gerai suprantami;

= skolinimo (jskaitant hipoteka) uztikrinamas kitose jurisdikcijose, pirmiausia Salyse, kuriose yra
sudétinga jsitikinti, ar uzstatas teisétai priklauso klientui nuosavybés teise, turto verte arba yra
sunku patikrinti paskolg garantuojanciy saliy tapatybe;

= nejprastai didelis sandoriy mastas arba verté.
99. Veiksniai, dél kuriy rizika gali sumazéti:

= produkto funkcijos yra ribotos, pavyzdZiui, Siais atvejais:
i. produktas yra fiksuoto termino, su Zemomis taupymo slenkstinémis ribomis;

ii. produktu negalima pasinaudoti treciosios Salies naudai;
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iii. produkto teikiama nauda galima pasinaudoti tik ilguoju laikotarpiu arba tik konkreciam
tikslui, pavyzdzZiui, pensijos arba turto jsigijimo tikslais;

iv.  tai—mazZos vertés paskolos priemoné, jskaitant paskolas, iSduodamas su sglyga, kad bus
perkama konkreti vartojimo preké arba paslauga; arba

v.  tai—mazos vertés produktas, jskaitant nuoma, kai tikroji turto nuosavybés teisé teisiskai
neperduodama klientui, kol nesibaigia sutartiniai santykiai, arba neperduodama
apskritai;

= produktg gali turéti tik tam tikry kategorijy klientai, pavyzdziui, pensininkai, tévai savo vaiky
vardu arba nepilnameciai, kol sulauks pilnametystés;

= sandoriai turi bati vykdomi per kliento vardu kredito arba finansy jstaigoje, kuriai taikomi
KPP / KTF reikalavimai, ne maziau griezti uz nustatytus Direktyvoje (ES) 2015/849, atidaryta
sgskaita.

=  Permokos priemonés néra.

100. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti.

= Kliento pobudis, pavyzdZiui:
i klientas yra daug grynyjy pinigy naudojanti jmoné;

ii. klientas yra su didesne pinigy plovimo rizika susijusi jmoné, pavyzdziui, tam tikra pinigy
siuntimo ir lo§imo jmoné;

iii. klientas yra su didesne korupcijos rizika susijusi jmoné, pavyzdziui, veikia kasybos arba
prekybos ginklais sektoriuose;

iv. klientas yra ne pelno organizacija, remianti su didesne TF rizika susijusias jurisdikcijas;
V. klientas yra nauja jmoné, neturinti tinkamo verslo profilio arba veiklos istorijos;

vi. klientas yra nerezidentas. Bankai turéty atkreipti démesj, kad pagal Direktyvos
2014/92/ES 16 straipsnj klientams, kurie yra teiséti Sgjungos rezidentai, sukurta teisé
naudotis batiniausias savybes turincia banko mokéjimo saskaita, taciau jg atsidaryti ir ja
naudotis galima tik tokia apimtimi, kokia bankai gali laikytis savo KPP / KTF prievoliy ir
jeigu bankai neatleidZiami nuo prievolés nustatyti ir vertinti PP / TF rizikg, jskaitant rizika,
susijusig su tuo, kad klientas néra valstybés nareés, kurioje jsteigtas bankas, rezidentas?%

21 Jr EBA nuomone dél deramo klienty tikrinimo priemoniy taikymo klientams, kurie yra prieglobscio prasytojai ir
yra atvyke i$ didesnés rizikos treCiyjy Saliy arba teritorijy: http://www.eba.europa.eu/documents/10180/
1359456/EBA-Op-2016-07+%280pinion+on+Customer+Due+Diligence+on+Asylum+Seekers%29.pdf
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vii. kliento tikrojo savininko tapatybés nejmanoma lengvai nustatyti, pavyzdziui, dél to, kad

kliento nuosavybés struktlira nejprasta, nepagrjstai sudétinga arba neskaidri arba dél to,
kad klientas leidzZia pareikstines akcijas.

= Kliento elgsena, pavyzdziui:

i klientas nenori suteikti deramo klienty tikrinimo informacijos arba atrodo, kad jis tycia
vengia rysj palaikyti asmeniskai;

ii. kliento tapatybés patvirtinimo dokumentas yra nestandartinés formos, bet tam néra
akivaizdZios priezasties;

iii.  kliento elgsena arba sandorio apimtis neatitinka to, ko tikimasi pagal kliento kategorija,
arba atsizvelgiant j informacijg, kurig klientas pateiké atidarydamas saskaitg, yra
netikéta;

iv. kliento elgsena nejprasta, pavyzdziui, klientas netikétai ir be pagrjsto paaiskinimo
paspartina sutartg graZzinimo tvarkarastj ir sumoka vienkartines sumas arba pries
terming nutraukia sutartj; be akivaizdZios priezasties jnesa arba praso iSmokéti didelés
vertés banknotus; po neveiklumo laikotarpio suaktyvina veiklg; sudaro sandorius, kurie
neturi akivaizdaus ekonominio pagrindo.

101. Veiksnys, dél kurio rizika gali sumazéti:

= klientas yra ilgalaikis klientas, jo ankstesni sandoriai nekélé jtarimy arba susirtpinimo, norimas
jsigyti produktas arba norima pirkti paslauga atitinka kliento rizikos profil;.

102. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:

= kliento léSos gautos naudojantis asmeninémis arba verslo sgsajomis su jurisdikcijomis, kurios
yra susijusios su didesne PP / TF rizika;

= gavéjas yra su didesne PP/ TF rizika susijusioje jurisdikcijoje. Jmonés turéty ypac atkreipti
démes;j j jurisdikcijas, kai yra Zinoma, kad Sios jurisdikcijos teikia finansavimg teroristy veiklai
arba jg remia, arba yra Zinoma, kad jose veikia terorizmo nusikaltimus darancios grupés, taip
pat j jurisdikcijas, kurioms taikomos finansinés sankcijos, embargai arba priemonés, susijusios
su terorizmu, terorizmo finansavimu arba ginkly platinimu.

103. Veiksnys, dél kurio rizika gali sumazéti:

= su sandoriu susijusiose Salyse veikia KPP/ KTF rezimas, kuris yra ne maziau patikimas uz
reikalaujamg pagal Direktyva (ES) 2015/849, ir Sios Salys yra susijusios su Zemu patvirtinty
nusikaltimy lygiu.

2 Taip pat zr. Il antrastine dalj.
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104. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:

= verslo santykiai yra palaikomi ne asmeniskai, tinkamy papildomy apsaugos priemoniy,
pavyzdziui, elektroniniy parasy, elektroninio identifikavimo sertifikaty, iSduoty pagal
Reglamentg (ES) Nr. 910/2014, néra ir sukéiavimo pasisavinant tapatybe patikros nevykdomos;

= pasikliaujama treciosios Salies taikomomis deramo klienty tikrinimo priemonémis, kai bankas
santykius su duomenis teikiancia trecigja Salimi palaiko dar neilgai;

= paslaugy teikimo kanalai yra nauji ir dar neisbandyti.
105. Veiksnys, dél kurio rizika gali sumazéti:

= produktas teikiamas tik konkrefius nacionalinés valdZios institucijy nustatytus tinkamumo
kriterijus atitinkantiems klientams, pavyzdziui, kaip valstybiniy iSmoky gavéjy arba specialiy
taupymo produkty, skirty tam tikroje valstybéje naréje registruotiems vaikams, atveju.

Priemonés

106. Jeigu PP/ TF rizikai, susijusiai su atskirais verslo santykiais arba pavieniais sandoriais, ir
jtartiniems sandoriams nustatyti bankai naudojasi automatizuotomis sistemomis, jie turéty
uztikrinti, kad Sios sistemos baty tinkamos pagal paskirtj ir atitikty Il antrastinéje dalyje
iSdéstytus kriterijus. Automatizuoty IT sistemy niekada nereikéty laikyti priemone, kurig
galima taikyti vietoj darbuotojy budrumo.

107. Jeigu su verslo santykiais arba pavieniu sandoriu susijusi rizika padidéja, bankai privalo taikyti
sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemones?®. Tai gali bati:

= kliento ir tikrojo savininko tapatybés tikrinimas remiantis daugiau negu vienu patikimu ir
nepriklausomu Saltiniu;

= kity akcininky, kurie néra tikrieji kliento savininkai, arba kity fiziniy asmeny, jgalioty naudoti
sgskaitg arba duoti nurodymus dél léSy pervedimo arba vertybiniy popieriy perdavimo,
tapatybés nustatymas ir tikrinimas;

= iSsamesnés informacijos apie klientg, verslo santykiy pobidj ir tikslg rinkimas siekiant sukurti
iSsamesnj kliento profilj, pavyzdZiui, informacijos paieSka atviruose S3altiniuose, neigiamos
informacijos paieska Ziniasklaidoje arba treciajai Saliai duodamas pavedimas parengti Zvalgybos
ataskaitg. Informacijos, kurios bankai gali prasyti, pavyzdziai:

i. kliento veiklos arba darbo pobudis;
kliento turto Saltinis ir verslo santykiuose naudojamy |ésy Saltinis, siekiant jsitikinti, kad jie teiséti;

......

23 Direktyvos (ES) 2015/849 18 straipsnis.
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informacija apie visas sgsajas, kuriy klientas gali turéti su kitomis jurisdikcijomis (pagrindinémis
buveinémis, veikianciomis struktdromis, filialais ir pan.), ir informacija apie asmenis, kurie gali daryti
jtaka jo veiklai; arba

jeigu klientas yra jsteigtas kitoje Salyje, informacija apie tai, kodél jis nori naudotis mazmeninés
bankininkystés paslaugomis ne savo salyje;

= didesnis sandoriy stebésenos periodiskumas;

= daZnesnis tikrinimas ir, jei reikia, informacijos ir dokumenty atnaujinimas. Jeigu su santykiais
susijusi rizika yra ypac didelé, bankai turéty perzitréti verslo santykius kasmet.

108. Jeigu rizika maza ir tiek, kiek tai leidZziama pagal nacionalinés teisés aktus, bankai gali taikyti
supaprastinto deramo klienty tikrinimo priemones; be kita ko, bankai gali:

= jeigu klientams taikoma valstybés nustatyta licencijy iSdavimo ir reguliavimo tvarka, tapatybe
tikrinti pagal kliento, kuriam taikoma ta tvarka, duomenis, pavyzdziui, atlike paieskg vieSame
reguliavimo institucijos registre;

= tikrinti klientoir, jei reikia, tikrojo savininko tapatybe uzmezgant verslo santykius, kaip nurodyta
Direktyvos (ES) 2015/849 14 straipsnio 2 dalyje;

= daryti prielaidg, kad mokéjimas, naudojantis sgskaita, atidaryta vien kliento vardu, arba bendra
sgskaita, atidaryta kliento ir kity asmeny vardu, reguliuojamoje EEE 3alies kredito arba finansy
jstaigoje, atitinka Direktyvos (ES) 2015/849 13 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nustatytus
reikalavimus;

= priimti alternatyviy formy tapatybés nustatymo priemones, kurios atitinka Direktyvos (ES)
2015/849 13 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytg nepriklausomo ir patikimo 3altinio kriterijy,
pavyzdZziui, vyriausybés agentliros arba kitos valstybés institucijos rastg klientui, jeigu klientas
dél pagrjsty priezasCiy negali pateikti standartiniy tapatybés jrodymy ir jeigu néra pagrindo
jtarimui;

= atnaujinti deramo klienty tikrinimo informacijg tik iskilus konkretiems tam pagrindo
suteikiantiems jvykiams, pavyzdZiui, klientas praso naujo arba didesnés rizikos produkto,
pasikeicia kliento elgsena arba sandorio profilis ir i$ to galima spresti, kad su santykiais susijusi
rizika nebéra maza.

109. Jeigu banko klientas atidaro bendrg sgskaitg paties kliento klienty lIéSoms administruoti,
bankas turéty taikyti visas deramo klienty tikrinimo priemones, o kliento klientus laikyti
tikraisiais bendroje sgskaitoje laikomy Iésy savininkais ir tikrinti jy tapatybes.
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110. Jeigu yra pozymiy, kad su verslo santykiais susijusi rizika yra didelé, bankai prireikus privalo
taikyti sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemones?*.

111.Taciau jeigu su verslo santykiais susijusi rizika yra maza ir tiek, kiek tai leidziama pagal
nacionalinés teisés aktus, bankas gali laikydamasis toliau iSdéstyty sglygy taikyti supaprastinto
deramo tikrinimo priemones, bet tik tada, jeigu:

= klientas yra jmoné, kuriai EEE valstybéje arba treciojoje Salyje, kurioje veikia KPP / KTF rezimas,
yra nustatyti KPP /KTF prievolés, ne maziau patikimos uZ reikalaujamas Direktyvoje (ES)
2015/849, o klientas yra prizitrimas, ar veiksmingai laikosi ty reikalavimy;

= klientas yra ne jmoné, bet kitas jsipareigotasis subjektas, kuriam EEE valstybéje nustatytos
KPP / KTF prievolés ir kuris yra veiksmingai priziGrimas, ar laikosi ty reikalavimy;

= remiantis banko atliktu, be kity dalyky, kliento veiklos, kliento aptarnaujamy klienty pobtdzio
ir jurisdikcijy, kuriose klientas veikia, vertinimu, su verslo santykiais susijusi PP / TF rizika yra
maza;

= bankas jsitikino, kad klientas savo paties klientams bei jy tikriesiems savininkams taiko
patikimas rizikos lygj atitinkancias deramo klienty tikrinimo priemones (bankui gali bati tikslinga
imtis rizikos lygj atitinkanciy priemoniy ir jvertinti savo kliento deramo klienty tikrinimo
strategijas bei procediras, pavyzdZziui, tiesiogiai kreipiantis j klientg); ir

= bankas émeési rizikos lygj atitinkanciy veiksmy, siekdamas jsitikinti, kad klientas suteiks deramo
klienty tikrinimo informacijg ir dokumentus apie savo pagrindinius klientus, kurie yra tikrieji
bendroje sgskaitoje laikomy 1Sy savininkai, i$ karto, kai to bus paprasyta, pavyzdzZiui, bankas
atitinkamas nuostatas jtraukeé j sutartj su klientu arba atliko bandomajj patikrinimg, ar klientas
gali suteikti deramo klienty tikrinimo informacijg, kai to prasoma.

112. Jeigu saglygos, kuriomis bendroms sgskaitoms galima taikyti supaprastintg deramg klienty
tikrinima, jvykdomos, banko supaprastinto deramo klienty tikrinimo priemonés gali bati:

= kliento tapatybés, jskaitant kliento tikruosius savininkus (nejtraukiant kliento pagrindiniy
klienty), tapatybés nustatymas ir tikrinimas;

= verslo santykiy tikslo ir numatomo pobidzio vertinimas; ir

= nuolatiné verslo santykiy stebésena.

24 Direktyvos (ES) 2015/849 13 straipsnio 1 dalis ir 18 straipsnio 1 dalis.
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3 skyrius. Elektroniniy pinigy leidéjy sektoriui skirtos gairés

113.Siame skyriuje i§déstytos elektroniniy pinigy (toliau — e. pinigy) leidéjams, kaip apibréita
Direktyvos 2009/110/EB 2 straipsnio 3 dalyje, taikomos gairés. Su e. pinigais? susijusi PP / TF
rizika pirmiausia priklauso nuo konkreciy e. pinigy produkty ypatumy ir nuo to, kiek e. pinigy
leidéjai naudojasi kitais asmenims e. pinigams skirstyti ir graZinti jy vardu?.

114.E. pinigus leidZiancios jmonés be Siy gairiy Il antrastinéje dalyje aptarty rizikos veiksniy ir
priemoniy, turéty atsizvelgti j toliau aptartus rizikos veiksnius ir priemones. Siuo atveju gali
bati aktualios ir Il antrastinés dalies 4 skyriuje iSdéstytos pinigy siuntéjy sektoriui skirtos
gairés.

Rizikos veiksniai

115. E. pinigy leidéjai turéty atsizvelgti j PP/ TF rizika, susijusig su:
= nustatytomis ribomis;
= finansavimo metodu; ir
= naudingumu bei deryby galimybémis.
116. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:
= Nustatytos ribos. Pagal produkto sglygas:
i. galimi didelés arba neribotos vertés mokéjimai, papildymai arba grazinimai, jskaitant
grynyjy pinigy iSémimag;
ii. galimi didelés vertés mokéjimai, papildymai arba grazinimai, jskaitant grynyjy pinigy
iSémima;
iii. naudojantis e. pinigy produktu ir (arba) saskaitoje galima saugoti dideles arba neribotas
|éSy sumas.
= Finansavimo metodas. Pagal produkto sglygas:
i. produkta galima papildyti anonimiskai, pavyzdziui, uz grynuosius pinigus, anoniminius

e. pinigus arba e. pinigy produktus, kuriems taikoma Direktyvos (ES) 2015/849 12
straipsnyje nustatyta iSimtis;

ii. produkta galima finansuoti nenustatytos tapatybés treciyjy Saliy mokéjimais;

iii. produktg galima finansuojamas kitais e. pinigy produktais.

2 Direktyvos 2009/110/EB 2 straipsnio 2 dalis.
26 pirektyvos 2009/110/EB 3 straipsnio 4 dalis.
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= Naudingumas ir deryby galimybés. Pagal produkto sglygas:
i.  asmenys gali tiesiogiai perduoti produktg tarpusavyje;

ii. produktas priimamas kaip mokéjimo priemoné daugelio pardavéjy jmonése arba
pardavimo vietose;

iii.  produktas yra specialiai skirtas naudoti kaip mokéjimo priemoné pardavéjams, kurie
prekiauja su didele finansiniy nusikaltimy rizika susijusiomis prekémis ir
paslaugomis, pavyzdZiui, organizuoja internetinius loSimus;

iv. produktas gali bati naudojamas tarptautiniuose sandoriuose arba jvairiose
jurisdikcijose;
V. produktas yra skirtas naudoti kitiems asmenims, ne klientui, pavyzdZiui, tai — tam
tikri partneriy korteliy produktai (bet ne mazZos vertés dovany kortelés);
Vi. produktas leidzia iSimti dideles sumas grynujy pinigy.
117. Veiksniai, dél kuriy rizika gali sumazéti:
= Nustatytos ribos. Pagal produkto salygas:
i nustatomos Zemos mokéjimy, papildymo arba grazinimo, jskaitant grynyjy pinigy

iSémima, vertés ribos (taciau jmonés turéty atkreipti démesj, jog tam, kad TF rizika
sumazéty, vien Zemos nustatytos ribos nepakanka);

ii. apribojamas mokéjimy, papildymy arba grazinimy, jskaitant grynyjy pinigy
iSémima, skaicius per tam tikrg laikotarpj;

iii.  apribojama pinigy suma, kurig galima bet kuriuo metu laikyti naudojantis e pinigy
produktu ir sgskaitoje.
= Finansavimas. Pagal produkto sglygas:
i. reikalaujama, kad 1éSos produktui pirkti arba pakartotinai papildyti, bty imamos is

vien kliento vardu arba kliento ir kity asmeny vardu atidarytos bendros sgskaitos
EEE kredito arba finansy jstaigoje, ir tai baty galima patikrinti.

= Naudingumas ir deryby galimybés. Pagal produkto sglygas:
i neleidZziama iSimty grynuyjy pinigy arba tai grieztai ribojama;
ii. reikalaujama, kad produktas bty naudojamas tik vidaus rinkoje;

iii.  produktg priima ribotas skaicius pardavéjy arba pardavimo viety ir jy veikla e. pinigy
leidéjui yra Zinoma;
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iv. produktas specialiai sukurtas siekiant apriboti pardavéjy, kurie prekiauja su didele
finansiniy nusikaltimy rizika susijusiomis prekémis ir paslaugomis, galimybes jais
naudotis;

V. produktas priimamas kaip mokéjimo priemoné nedaugeliu mazos rizikos paslaugy
arba produkty atvejy.

118. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:

= klientas i$ to paties leidéjo perka keletg e. pinigy produkty, be ekonominio pagrindo produkta
daznai pakartotinai papildo arba per trumpa laikg keletg karty iSima grynuosius pinigus; jeigu
platintojai (arba tarpininkai, veikiantys kaip platintojai) patys yra jpareigotieji subjektai, tai
taikytina ir iS to paties platintojo perkamiems skirtingy leidéjy e. pinigy produktams;

= kliento sandoriai visada blna vos mazesni uz vertés ir (arba) sandorio ribas;

= paaiskéja, kad produktu naudojasi keletas asmeny, kuriy tapatybés leidéjas neZino (pvz.,
produktu vienu metu naudojamasi i$ keleto IP adresy);

= kliento tapatybés duomenys, pavyzdZiui, namy adresas, IP adresas arba susijusios banko
sgskaitos daznai keiciasi;

= produktas naudojamas ne pagal tg paskirtj, kuriai sukurtas, pavyzdZiui, jis naudojamas
uzsienyje, nors buvo sukurtas kaip prekybos centro dovany kortelé.

119. Veiksnys, dél kurio rizika gali sumazéti:

= produkta gali jsigyti tik tam tikry kategorijy klientai, pavyzdzZiui, socialiniy iSmoky gavéjai arba
jmoneés, kuri produktg leidZia jmonés isSlaidoms padengti, personalo nariai.

120. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:

= platinimas internete ir platinimas neuZmezgant asmeninio rysio, netaikant tinkamy apsaugos
priemoniy, pavyzdziui, Reglamente (ES) Nr.910/2014 nustatytus kriterijus atitinkanciy
elektroniniy parasy, elektroniniy tapatybés nustatymo dokumenty ir kovos su sukciavimu
pasisavinant tapatybe priemoniy;

= platinimas per tarpininkus, kurie patys pagal Direktyva (ES) 2015/849 arba nacionalinés teisés
aktus, jei jie taikomi, néra jpareigotieji subjektai, o e. pinigy leidéjas:

i paveda tarpininkui vykdyti tam tikras e. pinigy leidéjo KPP / KTF prievoles; ir

ii. pats nejsitikina, ar tarpininkas yra jdieges tinkamas KPP KTF sistemas ir kontrolés
priemones;
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= paslaugy skirstymas j segmentus, tai yra, atvejai, kai e. pinigy paslaugas teikia veiklos poZzidriu
nepriklausomi paslaugy teikéjai jy deramai nepriziGrint ir nekoordinuojant.

121. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:

= mokéjimo gavéjas yra su didesne PP / TF rizika susijusioje jurisdikcijoje arba produktas gauna
Iésy iS tokioje jurisdikcijoje esanciy Saltiniy. Jmonés turéty ypac atkreipti démes;j j jurisdikcijas,
kai yra Zinoma, kad Sios jurisdikcijos teikia finansavima teroristy veiklai arba jg remia, arba yra
Zinoma, kad jose veikia terorizmo nusikaltimus darancios grupés, taip patj jurisdikcijas, kurioms
taikomos finansinés sankcijos, embargai arba priemonés, susijusios su terorizmu, terorizmo
finansavimu arba ginkly platinimu.

Priemonés

122. Nacionalinés teisés aktuose tam tikriems e. pinigy produktams pagal Direktyvos (ES)
2015/849 12 straipsnj gali bati numatytos reikalavimo nustatyti kliento ir tikrojo savininko
tapatybes ir vertinti verslo santykiy pobidj bei tikslg iSimtys.

123.)monés turéty atkreipti démesj, kad iSimtis pagal Direktyvos (ES) 12 straipsnj netaikoma
prievolei vykdyti nuolatine sandoriy ir verslo santykiy stebéseng, pagal iSimtj jmonés taip pat
neatleidZiamos nuo prievolés nustatyti jtartinus sandorius ir apie juos pranesti; tai reiskia, jog
jmonés turéty uztikrinti, kad bty surinkta pakankamai informacijos apie jy klientus arba
klienty, kuriems bus skirtas jy produktas, pobudj, ir gebéty vykdyti prasmingg nuolatine verslo
santykiy stebésena.

124. Stebésenos sistemy, kurias jmonés tureéty jdiegti, pavyzdziai:

= sandoriy stebésenos sistemos, kuriomis nustatoma nejprasto arba jtartino pobtdzio elgsena,
jskaitant netikétg produkto panaudojimg pagal paskirtj, kuriai jis neskirtas; jmoné gali turéti
galimybe rankiniu blddu arba mikroschemose jdiegtomis kontrolés priemonémis isjungti
produktg, kol jsitikins, kad pagrindo jtarimui néra;

= sistemos, kuriomis nustatomas neatitikimas tarp pateiktos ir rastos informacijos, pavyzdziui
tarp pateiktos kilmés Salies informacijos ir elektroniniu biidu nustatyto IP adreso;

= sistemos, kuriomis pateikti duomenys palyginami su saugomais duomenimis apie kitus verslo
santykius ir kuriomis galima nustatyti tam tikrus désningumus, pavyzdziui, tg paciag finansavimo
priemone arba tuos pacius kontaktinius duomenis;

= sistemos, kuriomis nustatoma, ar produkta naudoja pardavéjai, prekiaujantys su didele
finansiniy nusikaltimy rizika susijusiomis prekémis ir paslaugomis.

27 7r. Il antradtinés dalies 2227 punktus.
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125. Sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemoniy, kurias jmoneés turéty taikyti didelés rizikos
atveju, pavyzdziai:

= nustatant tapatybe renkama papildoma informacija apie klientg, pavyzdZiui, apie |ésy Saltinj;

= siekiant patikrinti kliento arba tikrojo savininko tapatybe, taikomos papildomos tikrinimo
priemonés i$ jvairesniy patikimy ir nepriklausomy 3altiniy (pvz., atliekamos patikros pagal
internete skelbiamas duomeny bazes);

= renkama papildoma informacija apie numatomg verslo santykiy pobidj, pavyzdZiui, klienty
klausiama apie jy veiklg arba apie jurisdikcijas, j kurias jie ketina pervesti e. pinigus;

= renkama informacija apie pardaveéjg ir (arba) mokéjimo gavéja, ypac tais atvejais, kai e. pinigy
leidéjas turi pagrindo jtarti, jog jo produktais naudojamasi neteisétoms arba tam tikro amziaus
asmenims draudZziamoms prekéms pirkti;

= taikomos patikros, ar nesukcéiaujama tapatybe, siekiant uztikrinti, kad klientas baty tas, kas
tvirtina esgs;
= santykiams su klientu ir atskiriems sandoriams taikoma sustiprinta stebésena;

= nustatomas lésy saltinis ir (arba) paskirtis.

126. Tiek, kiek tai leidZiama pagal nacionalinés teisés aktus, jmonés gali svarstyti galimybe mazos
rizikos e. pinigy produktams, kuriems negalioja Direktyvos (ES) 2015/849 12 straipsnyje
numatyta iSimtis, taikyti supaprastintg deramg klienty tikrinima.

127.Supaprastinto deramo klienty tikrinimo priemoniy, kurias jmonés gali taikyti mazos rizikos
atvejais, kai tai leidZiama pagal nacionalinés teisés aktus, pavyzdziai:

= kliento arba tikrojo savininko tapatybés patikrinimas atidedamas iki tam tikros vélesnés datos,
kai bus uZmegzti santykiai arba kol bus virSyta tam tikra (Zema) piniginé slenkstiné riba
(priklausomai nuo to, kas nutiks pirmiau). Jeigu produkto negalima pakartotinai papildyti, jj
galima naudoti kitose jurisdikcijose arba tarptautiniuose sandoriuose, piniginé slenkstiné riba
neturéty virsyti 250 EUR arba, jei tai leidZiama pagal nacionalinés teisés aktus, — 500 EUR (tokiu
atveju produktg galima naudoti tik vidaus rinkoje);

= kliento tapatybé tikrinama pagal mokéjimg naudojantis vien kliento vardu arba kliento ir kity
asmeny vardu atidaryta sgskaita arba sgskaita EEE reguliuojamoje kredito arba finansy jstaigoje,
kai klientas gali jrodyti, jog sgskaitg kontroliuoja;

= tapatybei tikrinti naudojama maziau Saltiniy;
= tapatybé tikrinama remiantis maziau patikimais $altiniais;

= tapatybei tikrinti naudojami alternatyvis metodai;
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= vadovaujamasi prielaida dél verslo santykiy pobidzZio ir numatomo tikslo, kai tai yra akivaizdu,
pavyzdziui, tam tikry dovany korteliy, kurioms netaikoma uZzdaros grandinés ir (arba) uzdaro
tinklo iSimtis, atveju;

= stebésenos intensyvumas sumazinamas, kol nepasiekta tam tikra slenkstiné piniginé riba.
Kadangi nuolatiné stebésena santykiy su klientu laikotarpiu yra svarbi iSsamesnés informacijos
apie su klientu susijusios rizikos veiksnius (Zr. tai, kas iSdéstyta pirmiau) rinkimo priemoné, Si
atskiry sandoriy ir paskutiniyjy 12 ménesiy sandoriy, kurie atrodo susije, slenkstiné riba turéty
bati nustatyta tokiame lygmenyje, kuriame jmonés vertinimu kyla maza teroristy finansavimo
ir pinigy plovimo rizika.
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4 skyrius. Pinigy siuntéjy sektoriui skirtos gairés

128. Pinigy siuntéjai — tai mokeéjimo jstaigos, kurioms veiklos leidimas iSduotas pagal Direktyva
2007/64/EB ir kurios teikia mokéjimo paslaugas arba vykdo mokéjimus visoje ES. Sio
sektoriaus jmonés jvairios: nuo individualiy jmoniy iki sudétingy tinkly operatoriy.

129. Daugelis pinigy siuntéjy naudojasi tarpininkais, kurie teikia mokéjimo paslaugas jy vardu.
Tarpininkams mokéjimo paslaugos daznai blna papildoma veikla, jie patys pagal taikytinus
KPP / KTF teisés aktus gali nebati jpareigotieji subjektai; taigi jy KPP / KTF patirtis gali bati
ribota.

130.Dél teikiamy paslaugy pobidzio pinigy siuntéjai gali patirti PP/ TF rizikg. Taip yra dél
sandoriy paprastumo ir operatyvumo, galimybés jais naudotis visame pasaulyje, taip pat dél
to, kad sandoriai daznai vykdomi grynaisiais pinigais. Be to, Sis mokéjimo paslaugos pobudis
reiskia, kad pinigy siuntéjai daznai vykdo pavienius sandorius, o ne uzmezga verslo santykius
su savo klientais, vadinasi, jy Zinios apie su klientu susijusig PP / TF rizikg gali bati ribotos.

131. Be Siy gairiy Il antrastinéje dalyje aptarty rizikos veiksniy ir priemoniy, pinigy siuntéjai turéty

atsizvelgti j toliau iSvardytus rizikos veiksnius ir priemones.

Rizikos veiksniai

132. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:
= pagal produkto salygas leidZiami didelés arba neribotos vertés sandoriai;
= produktu arba paslauga naudojamasi visame pasaulyje;

= sandoris vykdomas grynaisiais pinigais arba finansuojamas anonimiskais e. pinigais, jskaitant
e. pinigus, kuriems galioja Direktyvos (ES) 2015/849 12 straipsnyje numatyta isimtis;

= vienas ar daugiau mokétojy i$ skirtingy Saliy perveda lésas vietos gavéjui.
133. Veiksnys, dél kurio rizika gali sumazéti:

= pervedamos léSos paimtos i§ mokétojo vardu EEE kredito arba finansy jstaigoje turimos
sgskaitos.

134. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti.

= Kliento verslo veikla:

i klientui priklauso jmoné arba klientas valdo jmone, kuri tvarko dideles sumas
grynujy pinigy;

ii. kliento jmonés nuosavybés struktiira yra sudétinga.
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= Kliento elgsena:

i kliento poreikius galima geriau patenkinti kitur, pavyzdziui, dél to, kad pinigy
siuntéjas veikia ne ten pat, kur veikia klientas arba kliento jmoné;

ii. atrodo, kad klientas veikia kazkieno kito vardu, pavyzdziui, kiti asmenys stebi klientg
arba tokie asmenys pastebimi prie tos vietos, kurioje sudaromas sandoris, arba
klientas skaito nurodymus i$ uzrasy;

iii. kliento elgsena neturi akivaizdZios ekonominés prasmés, pavyzdZiui, klientas
neklausinédamas sutinka su prastu valiutos keitimo kursu arba dideliais mokesciais,
praso sandorj vykdyti valiuta, kuri néra oficiali atsiskaitymo priemoné arba néra
daZnai naudojama toje jurisdikcijoje, kurioje yra klientas ir (arba) gavéjas, klientas
praso iSmokeéti arba pateikia dideles valiutos sumas maZomis arba didelémis
kupilromis;

iv. kliento sandoriai visada blina vos maZesni uz taikytinas slenkstines ribas, jskaitant
deramo klienty tikrinimo slenkstine ribg pavieniams sandoriams, nustatytg
Direktyvos (ES) 2015/849 11 straipsnio b punkte, ir 1 000 EUR slenkstine ribg,
nurodytg Reglamento (ES) 2015/847 5 straipsnio 2 dalyje28. Jmonés turéty atkreipti
démesj, kad Reglamento (ES) 2015/847 5 straipsnio 2 dalyje nustatyta slenkstiné
riba taikoma tik sandoriams, kurie néra finansuojami grynaisiais pinigais arba
anoniminiais e. pinigais;

v.  klientas naudojasi paslauga nejprastai, pavyzdZiui, siuncia pinigus sau ar gauna
pinigus i$ saves arba iSsiuncia lésas, vos jas gauna;

Vi. matyti, jog klientas mazai Zino apie mokéjimo gavéjg arba nenori suteikti apie jj
informacijos;
vii. keli jmonés klientai perveda léSas tam paciam gavéjui arba paaiskéja, kad jy

tapatybés informacija, pavyzdziui, adresas arba telefono numeris, sutampa;
viii.  priimant |éSas nepateikiama reikalaujama informacija apie mokétojg arba gavéjg;

ix.  siunciama arba gaunama suma nedera su kliento pajamomis (jeigu jos Zinomos).
135. Veiksniai, dél kuriy rizika gali sumazéti:

= klientas yrailgalaikis jmonés klientas ir kliento elgsena pastaruoju metu nekélé jtarimy, taip pat
néra pozymiy, kad PP / TF rizika galéty bati padidéjusi;

282015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/847 dél informacijos, teikiamos
pervedant lésas, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1781/2006 (Tekstas svarbus EEE).

45



RIZIKOS VEIKSNIY GAIRES

*

* *
* * 5 )ﬂ
EUROPEAN T < JOINT COMMITTEE OF THE EUROPEAN
BANKING * @SMA Vanets Acthority SUPERVISORY AUTHORITIES
SR * * e0s
* * EUROPEAN | INSURANCE
* AND OCCUPATIONAL PENSIONS AUTHORITY

= pervedama suma yra maZza; taCiau jmonés turéty atkreipti démesj, jog vien to, kad sumos
mazos, nepakanka, kad bty galima atmesti TF rizikos galimybe.

136. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:

= finansavimo priemonei netaikomi jokie apribojimai, pavyzdziui, grynyjy pinigy arba mokeéjimy
naudojant e. pinigy produktus, kuriems taikoma Direktyvos (ES) 2015/849 12 straipsnyje
nustatyta iSimtis, perlaidy arba cekiy atveju;

= naudojamas platinimo kanalas suteikia tam tikro laipsnio anonimiskumg;
= paslauga teikiama vien internetu be tinkamy apsaugos priemoniy;

= pinigy siuntimo paslauga teikiama naudojantis tarpininkais:
i kurie atstovauja daugiau negu vienai pagrindinei Saliai;

ii. kuriy apyvartos pobudis yra nejprastas, palyginti su kitais panaSiose vietose veikianciais
tarpininkais, pavyzdziui, sandoriai yra nejprastai dideli arba mazi, sudaromi nejprastai
dideli sandoriai grynaisiais pinigais arba yra daug sandoriy, kurie yra vos maZesni uz
deramo klienty tikrinimo slenkstine ribg, arba tarpininkai vykdo veiklg ne jprastomis darbo
valandomis;

iii. kuriy didele veiklos dalj sudaro mokétojai arba gavéjai is jurisdikcijy, susijusiy su didesne
PP / TF rizika;

iv. kurie atrodo netikri dél visos grupés KPP /KTF strategijy taikymo arba tai daro
nenuosekliai;
V. kurie yra ne finansy sektoriaus dalyviai ir kuriy pagrindiné veikla yra kita;
= pinigy siuntimo paslauga teikiama per didelj tarpininky is jvairiy jurisdikcijy tinkla;

= pinigy siuntimo paslauga teikiama naudojantis pernelyg sudétinga mokéjimy grandine,
pavyzdZiui, jvairiose jurisdikcijose veikia daug tarpininky arba galima naudotis neatsekamomis
(oficialiai ir neoficialiai) atsiskaitymo sistemomis.

137. Veiksniai, dél kuriy rizika gali sumazéti:
= tarpininkai patys yra reguliuojamos finansy jstaigos;

= paslaugg galima finansuoti tik 1éSy pervedimais is kliento vardu atidarytos sgskaitos EEE kredito
arba finansy jstaigoje arba is sgskaitos, kai klientas gali jrodyti, jog jg kontroliuoja.

138. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:
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= mokétojas arba gavéjas yra su didesne PP / TF rizika susijusioje jurisdikcijoje;

= gavéjas yra jurisdikcijos, kurioje néra oficialaus banky sektoriaus arba jis maziau iSplétotas,
rezidentas, vadinasi, mokéjimo vietoje gali biti pasinaudota neoficialiomis pinigy siuntimo
paslaugomis, pavyzdziui, hawala.

Priemonés

139. Kadangi daugelio pinigy siuntéjy veiklg sudaro sandoriai, jmonés turéty atkreipti démes;j tai,
kokias stebésenos sistemas ir kontrolés priemones diegia siekdamos uztikrinti, kad bandymai
plauti pinigus ir finansuoti teroristus bty nustatyti, net jeigu turima tik batiniausia deramo
klienty tikrinimo informacija apie klientus arba jos apskritai neturima, nes verslo santykiai
nebuvo uZmegzti.

140. Bet kuriuo atveju jmonés turéty jdiegti:
= sistemas susijusiems sandoriams nustatyti;
= sistemas, skirtas nustatyti atvejams, kai skirtingy klienty sandoriai yra skirti tam paciam gavéjui;
= sistemas, kurios, kiek galima, leidZia nustatyti &Sy Saltinj ir paskirtj;

= sistemas, kurios leidZia visapusiSkai atsekti ir sandorius, ir mokéjimy grandinéje dalyvaujanciy
veiklos vykdytojy skaiciy; ir

= sistemas, kuriomis uztikrinama, kad visoje mokéjimy grandinéje galéty dalyvauti tik pinigy
siuntimo paslaugas teikti deramai jgalioti asmenys.

141. Jeigu rizika, susijusi su pavieniu sandoriu arba verslo santykiais, padidéja, jmonés turéty
taikyti sustiprintg derama klienty tikrinima pagal Il antrastine dal;j ir, be kita ko, jei reikia,
sugrieztinti sandoriy stebéseng (pvz. jg vykdyti dazniau arba nustatyti Zemesnes slenkstines
ribas). PrieSingai, jeigu su pavieniu sandoriu arba verslo santykiais susijusi rizika maza ir tiek,
kiek tai leidziama pagal nacionalinés teisés aktus, jmonés gali taikyti supaprastintg derama
klienty tikrinima pagal Il antrastine dal;.

142. Pinigy siuntéjai, kurie teikdami mokéjimo paslaugas naudojasi tarpininkais, turéty Zinoti, kas
yra jy tarpininkai®. Tuo tikslu, kad suvelninty rizika, kurig gali kelti jy tarpininkai, arba rizika,
kad jie gali bati panaudoti, pavyzdzZiui, PP/ TF tikslais, pinigy siuntéjai turéty nustatyti
reikiamas rizikos lygj atitinkancias strategijas ir proceddras ir jy laikytis, be kita ko:

= paskirti asmenj, kuris blty atsakingas uz tarpininkg ir tarpininkg kontroliuoty, jei tarpininkas yra
juridinis asmuo, siekdamas jsitikinti, ar PP /TF rizika, kurig pinigy siuntéjas patiria dél
naudojimosi tarpininku, nedidéja;

= pagal Direktyvos (ES) 2015/2366 19 straipsnio 1 dalies ¢ punktg surinkti jrodymus, kad
direktoriai ir kiti asmenys, atsakingi uz tarpininko valdyma, yra kompetentingi ir tam tinkami,

29 Direktyvos (ES) 2366/2015 19 straipsnis.

47



RIZIKOS VEIKSNIY GAIRES

*

* * -
q P
* * &
EUROPEAN + esma European Securities and ‘@) JOINT COMMITTEE OF THE EUROPEAN
BANKING Markets Authority SUPERVISORY AUTHORITIES
AUTHORITY . h =/
+* * EUROPEAN | INSURANCE

* AND OCCUPATIONAL PENSIONS AUTHORITY

be kita ko, pagal sgZininguma, lojalumg ir reputacija. Visos pinigy siuntéjo teikiamos uzklausos
turéty bati proporcingos tarpininko teikiamy mokéjimo paslaugy keliamos PP/ TF rizikos
pobldziui, sudétingumui ir mastui, jas turéty bati galima pagrjsti pinigy siuntéjo atliekamo
deramo klienty tikrinimo procediromis;

= imtis reikiamy priemoniy ir jsitikinti, kad tarpininko KPP / KTF vidaus kontrolés priemonés yra ir
iSlieka tinkamos visg santykiy su tarpininku laikotarpj, pavyzdZiui, stebéti tarpininko sandoriy
imtj arba perzidréti tarpininko kontrolés priemones vietoje. Jeigu tarpininko vidaus KPP / KTF
kontrolés priemonés skiriasi nuo pinigy siuntéjo kontrolés priemoniy, pavyzdziui, dél to, kad
tarpininkas atstovauja daugiau negu vienai pagrindinei Saliai arba dél to, kad tarpininkas pagal
taikytinus KPP / KTF teisés aktus pats yra jpareigotasis subjektas, pinigy siuntéjas turéty jvertinti
rizikg, kad Sie skirtumai gali turéti jtakos tam, kaip jis pats ir jo tarpininkas laikosi KPP / KTF
reikalavimy, ir valdyti Sig rizika;

= rengti tarpininkams mokymus KPP / KTF tema siekiant uztikrinti, kad tarpininkai pakankamai
suprasty atitinkamg PP / TF rizikg ir tai, kokios kokybés KPP / KTF tikisi pinigy siuntéjas.
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5 skyrius. Turto valdymo sektoriui skirtos gairés

143.Turto valdymas yra banko ir kitos finansinés paslaugos, teikiamos didelés vertés turtg
valdantiems asmenims, jy $eimoms arba jmonéms. Si paslauga dar vadinama privacigja
bankininkyste. Turto valdymo jmoniy klientai gali tikétis, kad specialls rysSiy su klientais
vadybininkai teiks specialiai pritaikytas paslaugas, pavyzdziui, banko (pvz., einamuyjy saskaity,
hipoteky, valiutos keitimo), investicijy valdymo, konsultacijy, patikos, pasaugos, draudimo,
Seimos biuro, mokesciy ir nekilnojamojo turto planavimo bei susijusiy sri¢iy paslaugas,
jskaitant teisine pagalba.

144. Daugelis aspekty, kurie paprastai blna susije su turto valdymu, pavyzdziui, turtingi ir jtakingi
klientai, labai didelés vertés sandoriai ir portfeliai, sudétingi produktai ir paslaugos, jskaitant
specialiai pritaikytus investicinius produktus, konfidencialumo bei diskretiskumo llkesciai yra
didesnés pinigy plovimo rizikos pozymis, palyginti su tipinémis maZmeninei bankininkystei
bldingais aspektais. LéSy kilme arba, pavyzdZiui, savo Salies jurisdikcijoje mokescius nuslépti
norintys klientai gali ypac bandyti piktnaudziauti valdymo jmoniy paslaugomis.

145. Be Siy gairiy Il antrastinéje dalyje aptarty rizikos veiksniy ir priemoniy Sio sektoriaus jmonés
turéty atsizvelgti j toliau aptartus rizikos veiksnius ir priemones. Siuo atveju taip pat gali bati
aktualios Ill antrastinés dalis 2, 7 ir 9 skyriuose iSdéstytos sektorinés gairés.

Rizikos veiksniai

146. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:
= klientai praso dideliy sumy grynyjy pinigy arba kity fiziniy vertés saugojimo priemoniy,
pavyzdZziui, tauriyjy metaly;

= |abai didelés vertés sandoriai;

= finansiniai susitarimai, apimantys su didesne PP / TF rizika susijusias jurisdikcijas (jmonés turéty
ypac atkreipti démes;j j Salis, kuriose laikomasi bankininkystés slaptumo kultlros arba kurios
nesilaiko tarptautiniy mokeséiy skaidrumo standarty)®’;

= skolinimas (jskaitant hipotekas) uztikrinamas kitose jurisdikcijose, pirmiausia Salyse, kuriose
sudétinga jsitikinti, ar uzstatas teisétai priklauso klientui nuosavybés teise, turto verte arba yra
sunku patikrinti paskolg garantuojanciy saliy tapatybe;

* naudojamos sudétingos verslo struktliros, pavyzdziui, patikos fondai ir privacios investicinés
jmoneés, ypac kai tikrojo savininko tapatybé gali bati neaiski;

= veikla vykdoma daugelyje Saliy, ypac kai finansines paslaugas teikia daug paslaugy teikéjy;

= tarptautiniai susitarimai, kai turtg saugo arba valdo kita tai paciai finansinei grupei priklausanti
arba jai nepriklausanti finansy jstaiga, ypac¢ kai $i kita finansy jstaiga jsteigta su didesne PP / TF

30 Taip pat Zr. Il antrastinés dalies 26 punkta.
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rizika susijusioje jurisdikcijoje. Jmonés turéty ypac atkreipti démesj j jurisdikcijas, kuriose
patvirtintas nusikaltimy lygis yra didesnis ir kuriy KPP / KTF rezimas ir mokeséiy skaidrumo
standartai yra silpni.

147.Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:

= klienty pajamos gautos ir (arba) turtas sukauptas i$ didelés rizikos sektoriy, pavyzdZiui, ginkly,
kasybos, statybos, loSimy arba jie yra privatis karinio sektoriaus rangovai;

= klientams pateikti jtikinami kaltinimai dél nusizengimuy;
= klientai tikisi nejprastai auksto lygio konfidencialumo arba diskretiskumo;

= klienty iSlaidos arba elgsena sudarant sandorius apsunkina galimybes nustatyti jprastg arba
tikétina elgsenos pobudj;

= klientai yra labai turtingi ir jtakingi, uzZima auksStg visuomenine padétj, yra nerezidentai ir
politikoje dalyvaujantys asmenys. Jeigu klientas arba jo tikrasis savininkas yra politikoje
dalyvaujantis asmuo, jmonés visais atvejais turi taikyti sustiprintg derama klienty tikrinima, kaip
nurodyta Direktyvos (ES) 2015/849 18-22 straipsniuose;

= klientas praso, kad jmoné sudaryty palankesnes sglygas tam, kad klientui produkty arba
paslauga suteikty trecioji Salis, nors tam néra aiskaus verslo ar ekonominio pagrindo.

148. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:

= veikla vykdoma Salyse, kuriose laikomasi bankininkystés slaptumo kultiros arba kurios nesilaiko
tarptautiniy mokesciy skaidrumo standarty;

= klientas gyvena su didesne PP / TF rizika susijusioje jurisdikcijoje arba jo léSos gautos i$ veiklos
tokioje jurisdikcijoje.

Priemonés

149. Vertinant rizikg pagrindinis vaidmuo turéty tekti personalo nariui, kuris administruoja turto
valdymo jmonés santykius su klientu (rySiy su klientais vadybininkui). Kadangi rySiy su
klientais vadybininkas palaiko glaudZius rysius su klientu, bus lengviau surinkti informacija,
kad bty galima susidaryti iSsamesne nuomone apie kliento veiklos tikslg ir pobtdj (pvz.,
suprasti kliento turto Saltinj, kodél sudétingi arba nejprasti susitarimai vis tiek gali bati tikri ir
teiseéti, arba kodél gali bti tikslinga imtis papildomy saugumo priemoniy). Taciau jeigu rysiy
su klientais vadybininkas su klientu suartés pernelyg stipriai, dél tokio glaudaus rysio taip pat
gali kilti interesy konflikty ir tai gali pakenkti jmonés pastangoms valdyti finansiniy
nusikaltimy rizikg. Taigi, taip pat gali bati tikslinga vykdyti nepriklausoma rizikos vertinimo

31 Taip pat zr. Il antrastine dalj.
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priezilrg, o jg galéty atlikti, pavyzdziui, atitikties uztikrinimo departamentas ir vyresnioji
vadovybé.

150. Jeigu rizika yra didelé, gali bati tikslinga imtis Siy sustiprinto deramo klienty tikrinimo
priemoniy:

= surinkti daugiau informacijos apie klientus negu jprastos rizikos atvejais, jg patikrinti, perzitréti
bei atnaujinti reguliariai ir tada, kai to reikia dél esminiy kliento profilio pokyciy. Jmonés turéty
atlikti rizikos lygj atitinkancias perziiras, didesnés rizikos klientus perzidréti ne reciau kaip kartg
per metus, o jei atsizvelgiant j rizikos lygj to reikia, — dazZniau. Prie Siy procediry galima priskirti
visy vizity j klienty patalpas — namus ar jmone — registravima, jskaitant visus kliento profilio
pokycius arba kitg informacija, kuri gali turéti jtakos rizikos vertinimui, kaip matyti is Siy vizity;

= nustatyti turto ir |éSy Saltinj; jeigu rizika ypac didelé ir (arba) jeigu jmoné abejoja dél |éSy kilmés
teiseétumo, turto ir 1ésy saltinio patikrinimas gali bdti vienintelé tinkama rizikos Svelninimo
priemoné. Lésy arba turto Saltinj galima patikrinti remiantis, be kita ko:

i neseniai atlikto mokéjimo kvito originalu arba patvirtinta kopija;
ii. darbdavio pasirasytu rasytiniu metinio atlyginimo patvirtinimu;
iii. pardavimo, pavyzdZiui, investicijos arba jmonés, sutarties originalu arba patvirtinta
kopija;
iv. advokato arba solisitoriaus pasirasytu rasytiniu pardavimo patvirtinimu;

v.  testamento arba testamentg patvirtinancio dokumento originalu arba kopija;

vi.  advokato, solisitoriaus, patikétinio arba vykdytojo pasiraSytu rastisku palikimo
patvirtinimu;

vii. paieska internetiniame jmoniy registre siekiant patvirtinti, kad jmoné parduota;
= nustatyti léSy paskirtj;

= palaikant verslo santykius atlikti nuodugnesnj tikrinimg ir derama klienty tikrinimg negu jprastai
teikiant pagrindines finansines paslaugas, pavyzdZiui, maZmeninés bankininkystés arba
investicijy valdymo srityse;

= atlikti nepriklausomg vidaus perzilirg ir, jei reikia, prasyti, kad naujus klientus arba esamus

klientus atsizvelgiant j rizikos lygj patvirtinty vyresnioji vadovybé;

= vykdyti nuolatine sandoriy stebéseng, be kita ko, jei reikia, perzitréti kiekvieng sandorj, kai jis
sudaromas, kad buaty galima nustatyti nejprastg arba jtarting veiklg. Tam gali tekti imtis
priemoniy ir nustatyti, ar kuris nors i$ toliau nurodyty veiksniy neatitinka verslo rizikos profilio:
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i pervedimai (grynujy pinigy, investicijy arba kito turto);
ii.  elektroniniy perlaidy naudojimas;
iii.  esminiai veiklos pokyciai;

iv. sandoriai, apimantys su didesne PP / TF rizika susijusias jurisdikcijas.

Kaip stebésenos priemonés gali bati naudojamos slenkstinés ribos, reikiamas perzilros
procesas, per kurj rySiy su klientais vadybininkai arba (kai pasiekiamos tam tikros ribos)
atitikties uztikrinimo funkcijas atliekantys asmenys arba vyresnioji vadovybé galéty operatyviai
perzilréti nejprastg elgsena.

= stebéti vieSus praneSimus arba kitus duomeny Saltinius, siekiant surinkti su klientais arba
Zinomais jy bendradarbiais, veikla, su kuria jie susije, galimais jmoniy jsigijimo objektais arba
treCiosiomis Salimis naudos gavéjomis, kurioms klientas atlieka mokéjimus, susijusig
informacijg;

= uztikrinti, kad grynuosius pinigus arba kitas fizines vertés saugojimo priemones (pvz. kelionés
cekius) tvarkyty tik banky kasininkai ir kad jy niekada netvarkyty rysiy su klientais vadybininkai;

= uztikrinti, kad jmoné jsitikinty, jog klientas sudétingas verslo struktiras, pavyzdziui, patikos
fondus ir privacias investicines jmones, naudoja teisétais ir tikrais tikslais ir kad galutinio tikrojo
savininko tapatybé yra Zinoma.

151. Turto valdymo atvejais supaprastintas deramas klienty tikrinimas netinkamas.
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6 skyrius. Prekybos finansavimo teikéjy sektoriui skirtos gairés

152. Prekybos finansavimas yra mokeéjimy valdymas siekiant ir Salies viduje, ir tarpvalstybiniu
lygmeniu sudaryti palankesnes prekiy judéjimo (ir paslaugy teikimo) salygas. Kai prekés
siun¢iamos j kitas Salis, importuotojas patiria rizikg, kad prekés neatvyks, o eksportuotojas
galblt nerimauja, kad negaus uZmokescio. Todél siekiant sumaZinti Siuos pavojus, pagal
daugelio prekybos finansavimo priemoniy sglygas j sandorius kaip tarpininkai jtraukiami
bankai.

153. Prekyba gali bati finansuojama daugeliu jvairiy formy. Tai:

= Atviros sgskaitos” sandoriai — tokie sandoriai, kai pirkéjas atlieka mokéjima, kai gauna prekes.
Tai dazZniausiai taikomas prekybos finansavimo bidas, taciau léSas pervedantys bankai daznai
nezino pagrindinio prekybos sandorio pobidzZio. Todél norédami valdyti su tokiais sandoriais
susijusig rizikg, bankai turéty vadovautis Il antrastinéje dalyje pateiktomis rekomendacijomis.

= Dokumentiniai akredityvai— akredityvas yra banko iSduodama finansiné priemoné, kuria
garantuojamas apmokéjimas nurodytam gaveéjui (paprastai eksportuotojui), kai bus pateikti
tam tikri , reikalavimus atitinkantys” kredito sglygose nurodyti dokumentai (pvz., jrodymas, kad
prekés issiystos).

= Dokumentiniai inkaso: inkasavimas yra procesas, kai bankas inkasatorius priima mokéjima arba
akceptuotg jsakomajj vekselj iS prekiy importuotojo, kad jvykdyty tolesnj mokéjima
eksportuotojui. Bankas inkasatorius mainais pateikia importuotojui atitinkamus prekybos
dokumentus (kurie dazniausia biina gauti i$ eksportuotojo, paprastai per eksportuotojo bankg).

154.Kiti prekybos finansavimo produktai, pavyzdziui, iS anksto sutartas apmokeéjimas arba
struktdruotas finansavimas, taip pat bendresné veikla, tokia kaip projekty finansavimas,
nepatenka j $iy sektoriniy gairiy taikymo sritj. Siuos produktus sidlantys bankai turéty remtis
bendrosiomis Il antrastinéje dalyje iSdéstytomis rekomendacijomis.

155. Prekybos finansavimo produktais gali bati piktnaudZiaujama pinigy plovimo arba teroristy
finansavimo tikslais. Pavyzdziui, pirkéjas ir pardaveéjas gali slapta susitarti nurodyti klaidingg
prekiy kaing, tipg, kokybe arba kiekj, kad galéty pervesti |éSas arba verte j kitas Salis.

156. Tarptautiniai prekybos riimai (angl. ICC) parengé akredityvy ir inkaso naudojimo standartus,
tadiau juose neaptariami su finansiniais nusikaltimais susije klausimai3?. Bankai turéty
atkreipti démesj, kad Sie standartai neturi teisinés galios ir kad jy naudojimas nereiskia, kad
bankams nereikia laikytis teisiniy ir teisés aktuose nustatyty KPP / KTF prievoliy.

157. Be Siy gairiy Il antrastinéje dalyje aptarty rizikos veiksniy ir priemoniy Sio sektoriaus jmonés
tureéty atsizvelgti j toliau aptartus rizikos veiksnius ir priemones. Siuo atveju taip pat gali bti
aktualios Ill antrastinés dalis 1 skyriuje iSdéstytos sektorinés gairés.

32 yiisuotinés tradicijos ir praktika, susijusi su dokumentiniais akredityvais (UCP 600) ir Visuotinés inkaso taikomos
inkasavimo taisyklés (URC 522) (angl. Uniform Customs and Practice for Documentary Credits (UCP 600) for LCs and
Uniform Rules for Collections (URC 522) for BCs).

53



RIZIKOS VEIKSNIY GAIRES

* ¥ %

* * \ 4
EUROPEAN i esma European Securities and ‘@) JOINT COMMITTEE OF THE EUROPEAN
BANKING Markets Authority SUPERVISORY AUTHORITIES
AUTHORITY " * 03
* * INSURANCE
* AND OCCUPATIONAL PENSIONS AUTHORIT

Rizikos veiksniai

158. Prekybos finansavimo sandoriuose dalyvaujantys bankai daznai gauna tik dalj informacijos
apie sandorjir jo Salis. Prekybos dokumentai gali bati jvairds, o bankai gali neturéti ekspertiniy
Ziniy apie gaunamus jvairaus pobidZio prekybos dokumentus. Dél to gali bati sudétinga
nustatyti ir jvertinti PP / TF rizika.

159. Vis délto, bankai turéty vadovautis bendra logika ir profesiniu vertinimu ir jvertinti, kiek jy
turima informacija ir dokumentai galéty kelti nerimg arba jtarimg dél PP / TF.

160. Kiek jmanoma, bankai turéty atsizvelgti j toliau iSvardytus veiksnius.

161. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:

= atsizvelgiant j tai, kas yra Zinoma apie ankstesne kliento prekybos veiklg, sandoris yra nejprastai
didelis;

= sandoris yra labai struktidrizuotas, suskaidytas arba sudétingas, jame dalyvauja daug Saliy, nors
tam néra teiséto pagrindimo;

= tais atvejais, kai baty tikimasi gauti dokumenty originalus, be pagrjsto paaiskinimo naudojamos
dokumenty kopijos;

= dokumentuose yra dideliy neatitikimy, pavyzdzZiui, pagrindiniuose dokumentuose (pvz.,
sgskaitose faktirose, vaztos dokumentuose) nurodytos ir faktiskai pristatytos prekes, kiek tai
yra Zinoma, nesutampa;

= prekiy tipas, kokybé ir verté neatitinka banko turimy duomeny apie pirkéjo veiklg;

= prekés, dél kuriy sudaromas sandoris, kelia didesne pinigy plovimo rizikg, pavyzdziui, tai tam
tikros birzos prekés, kuriy kaina gali labai svyruoti, dél to fiktyvias kainas gali bati sunku
pastebéti;

= prekéms, dél kuriy sudaromi sandoriai, reikalingos eksporto licencijos;
= prekybos dokumentai neatitinka taikytiny jstatymy ir standarty;

= atsizvelgiant j tai, kas bankui yra Zinoma apie prekes ir prekyba, vieneto kainodara atrodo
nejprasta;

= sandoris dél kity aspekty yra nejprastas, pavyzdziui, akredityvai daznai koreguojami be aiSkaus
pagrindo arba prekés siunciamos per kitg jurisdikcijg be aiskios komercinés priezasties.

162. Veiksniai, dél kuriy rizika gali sumazéti:
= nepriklausomi tikrintojai patikrino prekiy kokybe ir kiekj;

= sandoriuose dalyvauja Zinomos sandorio Salys, turinios patvirtintg sandoriy vykdymo viena su
kita istorijg, anksciau atliktas deramas klienty patikrinimas.
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163. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:

= sandoris ir (arba) dalyvaujancios sSalys neatitinka to, kg bankas Zino apie ankstesne kliento veiklg
arba veiklos kryptj (pvz., siun¢iamos prekés arba siunciamas kiekis neatitinka to, kas yra Zinoma
apie importuotojo arba eksportuotojo veikl3);

= yra pozymiy, kad pirkéjas ir pardavéjas gali biti slapta susitare, pavyzdziui:
i pirkéjg ir pardavéjg kontroliuoja tas pats asmuo;

ii. sandorj sudaranciy jmoniy adresas yra tas pats, pateikiamas tik registruoto tarpininko
adresas arba adreso duomenys kitais aspektais nenuoseklis;

iii. pirkéjas nori arba ketina priimti dokumentuose esancius nesutapimus arba jy
nepaisyti;
= klientas negali arba nenori pateikti atitinkamy dokumenty sandoriui pagrjsti;
= pirkéjas naudoijasi tarpininkais arba treciosiomis Salimis.
164. Veiksniai, dél kuriy rizika gali sumazéti:
= klientas yra senas klientas, kurio veikla bankui gerai Zinoma ir sandoris atitinka tg veiklg;

= klientas yra jtrauktas j vertybiniy popieriy birZzos, kurios taikomi informacijos atskleidimo
reikalavimai yra panasis j taikomus ES, sgrasus.

165. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:

= su sandoriu susijusi Salis (jskaitant prekiy kilmeés 3salj, Salj, j kurig arba per kurig prekeés
siunc¢iamos arba kurioje jsteigta kuri nors sandorio Salis) yra jdiegusi valiutos kurso kontrolés
priemones. Dél to padidéja rizika, kad tikrasis sandorio tikslas yra eksportuoti valiutg
paZeidZiant vietos teisés aktus;

= su sandoriu susijusioje Salyje uZfiksuotas didesnis patvirtinty nusikaltimy lygis (pvz.,
nusikaltimy, susijusiy su prekyba narkotikais, kontrabanda arba klastojimu) arba joje jsteigtos
laisvos prekybos zonos.

166. Veiksniai, dél kuriy rizika gali sumazéti:
= prekyba vykdoma ES / EEE teritorijoje;

= susandoriu susijusiose Salyse veikia KPP / KTF reZimas, ne mazZiau grieZtas uz reikalaujama pagal
Direktyva (ES) 2015/849, ir Sios 3alys yra susijusios su Zemu patvirtinty nusikaltimy lygiu.
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Priemonés

167.8alys privalo atlikti derama nurodymus duodanéios 3alies tikrinima. Praktiskai dauguma
banky nurodymus priima tik i$ esamy klienty, tad platesni banko verslo santykiai su klientu
gali padéti atlikti derama klienty tikrinima.

168. Jeigu bankas teikia klientui prekybos finansavimo paslaugas, atlikdamas deramg klienty
tikrinima, bankas turi stengtis suprasti savo kliento veiklg. Informacijos, kurig bankas gali
rinkti, pavyzdziai: kuriose Salyse klientas vykdo prekyba, kokiais prekybos keliais naudojasi,
kokiomis prekémis prekiauja, su kuo vykdo veiklg (kas yra pirkéjai, tiekéjai ir pan.), ar klientas
naudojasi tarpininkais arba treciosiomis Salimis ir, jei taip, kur jie jsteigti. Tai turéty padeéti
bankams suprasti, kas yra jy klientas ir pastebéti nejprastus arba jtartinus sandorius.

169. Jeigu bankas yra korespondentas, jis privalo taikyti deramo klienty tikrinimo priemones
respondentui. Bankai korespondentai turéty laikytis Il antrastinés dalies 1 skyriuje iSdéstyty
korespondentinés bankininkystés sektoriui skirty gairiy.

170.Kai rizika didesné, bankai privalo atlikti sustiprintg deramag klienty tikrinima. Jj atlikdami
bankai turéty atkreipti démesj j tai, ar baty tikslinga atlikti iSsamesnes paties sandorio arba
sandorio saliy (jskaitant Salis, kurios néra klientai) deramo tikrinimo patikras.

171. Tikrinant kitas sandorio Salis galima:

= imtis priemoniy stengiantis geriau suprasti kity sandorio Saliy nuosavybés struktiirg arba
bendrasias aplinkybes, ypac kai jos yra jsteigtos su didesne PP / TF rizika susijusioje jurisdikcijoje
arba jy veikla susijusi su didelés rizikos prekémis. Tuo tikslu galima tikrinti jmoniy registrus,
treciosios Salies Zvalgybos Saltinius, ieskoti vieSos informacijos internete;

= surinkti daugiau informacijos apie dalyvaujanciy saliy finansine padét;.
172. Atliekant sandoriy patikras galima:

* naudotis treciyjy Saliy arba atviry Saltiniy duomenimis, pavyzdziui, Tarptautinio jary biuro
duomenimis (jspéjantys pranesSimai, vaztarasciai, siuntimo ir kainodaros patikros) arba
transporto jmonés nemokama konteineriy sekimo paslauga, kad buty galima patikrinti pateikta
informacijg ir tai, ar sandorio tikslas yra teisétas;

= remtis profesiniu vertinimu ir nagrinéti, ar prekiy kainodara yra komerciniu poZidriu prasminga,
ypac kai prekiaujama birzos prekémis, apie kuriy kainodarg galima surinkti patikimos ir naujos
informacijos;

= tikrinti, ar siunciamy prekiy svoris ir kiekis atitinka siuntimo metoda.

173. Kadangi akredityvai ir inkaso daZniausiai blna spausdintiniai dokumentai ir kartu su jais blna
pateikiami prekybos dokumentai (pvz., saskaitos faktliros, konosamentai ir manifestai),
automatiné sandorio stebésena gali blti nejmanoma. Sandorj tvarkantis bankas turéty
jvertinti, ar Sie dokumentai atitinka prekybos sandorio sglygas ir reikalauti savo darbuotojy
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remiantis profesine patirtimi bei vertinimu iSnagrinéti, ar néra nejprasty aspekty, dél kuriy
reikéty taikyti sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemones, arba ar yra jtarimy dél
PP/ TF,

174. Patikros, kurias bankas jprastai atlieka siekdamas nustatyti sukc¢iavimo atvejus ir uztikrinti,
kad sandoris atitikty Tarptautiniy prekybos rimy nustatytus standartus, praktiSkai reiskia, kad
bankai netaiko supaprastinto deramo klienty tikrinimo priemoniy net ir tada, kai rizika
mazesné.

33 Bankai jprastai tikrina dokumentus siekdami nustatyti, ar nebandoma suk&iauti prie$ banka arba jo klienta. Sios
patikros yra pagrindiné banko, teikiancio prekybos finansavimo paslaugas, paslaugy dalis. Bankai gali remtis Siomis
esamomis kontrolés priemonémis savo KPP / KTF prievoléms jvykdyti.
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7 skyrius. Gyvybés draudimo jmoniy sektoriui skirtos gairés

175. Gyvybés draudimo produkty paskirtis yra finansiskai apsaugoti draudéjg nuo neapibrézto
ateities jvykio, pvz., mirties, ligos ar santaupy pasibaigimo pensiniame amaziuje
(ilgaamziskumo rizikos) keliamos rizikos. Apsaugg suteikia draudikas, kuris sukaupia daugelio
draudéjy patiriama finansine rizikg. Gyvybés draudimo produktus taip pat galima jsigyti kaip
investicinius produktus arba pensijos tikslais.

176. Gyvybés draudimo produktai tiekiami jvairiais platinimo kanalais, o jy klientai gali bati fiziniai,
juridiniai asmenys arba juridinés struktiros. Naudos gavéjas pagal sutartj gali bati draudéjas
arba paskirta ar nurodyta trecioji Salis; galiojimo laikotarpiu naudos gavéjas gali pakisti, o
pradinis naudos gavéjas gali niekuomet negauti iSmokos.

177. Dauguma gyvybés draudimo produkty sukurti kaip ilgalaikiai produktai ir atsiperka tik istikus
patikrinamam jvykiui, pavyzdzZiui mirties ar iSéjimo j pensijg atveju. Tai reiskia, kad daugelis
gyvybés draudimo produkty nepakankamai lankstls, kad pinigus plaunantys subjektai juos
rinktysi pirmiausia. Taciau, taip, kaip su kitais finansiniy paslaugy produktais, yra rizikos, kad
gyvybés draudimui jsigyti naudojamos lésos gali biti gautos nusikalstamu bidu.

178. Be siy gairiy Il antrastinéje dalyje aptarty rizikos veiksniy ir priemoniy Sio sektoriaus jmonés
turéty atsizvelgti j toliau aptartus rizikos veiksnius ir priemones. Siuo atveju taip pat gali bati
aktualios Ill antrastinés dalies 5 ir 9 skyriuose iSdéstytos sektorinés gairés. Jeigu naudojamasi
tarpininkais, bus aktualGs Il antrastinés dalies 32—33 punktuose iSdéstyti su paslaugy teikimo

kanalais susijusios rizikos veiksniai.

179. Tarpininkams Sios gairés taip pat gali biti naudingos.

Rizikos veiksniai

180. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:

= mokéjimy lankstumas, pavyzdZiui, pagal produkto sglygas leidziami:
i mokeéjimai is treciyjy Saliy, kuriy tapatybé nenustatyta;

ii.  didelés arba neribotos vertés jmoky mokeéjimai, permokos arba dideli kiekiai mazesnés
vertés jmoky mokéjimy;
iii. mokéjimai grynaisiais pinigais;
® naudojimosi sukauptomis léSomis paprastumas, pavyzdziui, pagal produkto sglygas leidZiama

iSimti dalj pinigy arba bet kuriuo metu uz nedidelj mokestj atsisakyti draudimo nesibaigus

terminui;

= deryby galimybé, pavyzdzZiui:
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i produktu galima prekiauti antrinéje rinkoje;

ii. produktg galima naudoti kaip paskolos uZzstatg;

= anonimiskumas, pavyzdziui, pagal produkto sglygas klientui lengviau islikti arba leidZziama islikti
anonimiskam.

181. Veiksniai, dél kuriy rizika gali sumazéti. Pagal produkto salygas:

= iSmoka mokama tik atsitikus i anksto apibréztam jvykiui, pavyzdziui, mirties atveju, arba
konkrecig datg, pavyzdziui, kaip kreditinio gyvybés draudimo liudijimy, pagal kuriuos
apdraudziamas klientas ir hipotekos paskolos ir iSmokos mokamos tik draudéjui mirus, atveju;

® néra draudimo iSperkamosios sumos;

= nérainvesticinio elemento;

= néra treCiosios Salies mokéjimo galimybés;

= reikalaujama, kad bendra investicijos suma buty apribota ir ribg sudaryty maza verté;
= tai gyvybés draudimo liudijimas, pagal kurj mokamos mazos jmokos;

= |eidZiama vykdyti tik nedidelés vertés reguliarius jmoky mokéjimus, pavyzdziui, permokos
negalimos;

= produktas jsigyjamas tik per darbdavius, pavyzdziui, tai — pensija, pensijy fondas arba panasi
schema, pagal kurig darbuotojui mokamos pensijos iSmokos, jmokos iSskaitomos i$ darbo
uzmokescio ir pagal schemos taisykles nario interesy negalima perleisti;

= trumpuoju arba vidutiniu laikotarpiu produkto negalima atsiimti, pavyzdziui, kaip pensijy
schemy be galimybés jy atsisakyti prieS terming atveju;

= produkto negalima naudoti kaip uzstato;
= neleidZziami mokéjimai grynaisiais pinigais;

= taikomos sglygos, kurias bitina jvykdyti norint naudotis mokestine lengvata.

182. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti.

= Kliento pobudis, pavyzdZiui:
i klientai yra juridiniai asmenys, dél kuriy struktdros sudétinga nustatyti tikrajj savininka;
ii. klientas arba kliento tikrasis savininkas yra politikoje dalyvaujantis asmuo;

iii. naudos gavéjas pagal draudimo liudijimg arba jo tikrasis savininkas yra politikoje
dalyvaujantis asmuo;
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V. kliento amZius yra nejprastas atsizvelgiant j norima jsigyti produktg (pvz., klientas yra labai
jaunas arba labai senas);

V. sutartis neatitinka kliento turtinés padéties;

vi.  vertinama, jog yra ypac didelé tikimybe, kad kliento profesija arba veikla yra susijusi su
pinigy plovimu, pavyzdziui, dél to, kad yra Zinoma, jog klientas naudoja daug grynujy
pinigy arba patiria didele korupcijos rizikg;

vii.  sutartj pasiraso ,apsauginé jmoneé”, pavyzdZiui, kliento vardu veikianti patikétiné jmoneg;

viii.  draudéjasir (arba) naudos gavéjas pagal sutartj yra jmonés, kuriy akcininkai yra nominalGs
ir (arba) akcijos yra pareikstinés.

= Kliento elgsena:
i.  susijusisu sutartimi, pavyzdziui:
a. klientas daznai perduoda sutartj kitam draudikui;

b. daZnai ir dél nepaaiskinty priezas¢iy draudimo atsisakoma, ypac kai léSos
grazinamos j skirtingas banko saskaitas;

c. klientas daznai arba dél nepaaiskinty priezas¢iy naudojasi nuostatomis dél
laisvos perzitros / veiklos pertraukos laikotarpio, ypa¢ kai léSos gragzinamos
akivaizdZiai nesusijusiai treciajai 3aliai3*;

d. siekdamas pries terming nutraukti produkto sutartj klientas patiria dideliy islaidy;
e. klientas perduoda sutartj akivaizdZiai nesusijusiai treciajai Saliai;

f. kliento prasymas pakeisti arba padidinti draudimo sumg ir (arba) jmokos
mokéjima yra nejprastas ir pernelyg didelis;

ii. susijusi su naudos gavéju, pavyzdziui:

a. draudikas suZino apie tai, kad naudos gavéjas pakito, tik tada, kai mokama
draudimo iSmoka;

b. klientas pakeicia sglygas dél naudos gavéjo ir juo paskiria akivaizdZiai nesusijusig
treciaja Salj;

c. draudikas, klientas, tikrasis savininkas, naudos gavéjas arba naudos gavéjo tikrasis
savininkas yra skirtingose jurisdikcijose;

34 Nuostata dél laisvos perziros (tokios nuostatos pagal vietos teise daznai blna privalomos) — tai nuostata, pagal
kurig draudéjui arba gyvybés draudimo anuiteto turétojui arba anuiteto sutarties Saliai yra leidZziama tam tikrg
skaiciy dieny nagrinéti sutartj ir atsisakyti jos bei susigraZinti visas lésas.

60



RIZIKOS VEIKSNIY GAIRES

*

* *
* * 5 )ﬂ
EUROPEAN T < JOINT COMMITTEE OF THE EUROPEAN
BANKING * @SMA Vanets Acthority SUPERVISORY AUTHORITIES
SR * * e0s
* * EUROPEAN | INSURANCE
* AND OCCUPATIONAL PENSIONS AUTHORITY

iii. susijusi su mokéjimais, pavyzdZiui:

a. klientas naudojasi nejprastais mokéjimo metodais, pavyzdZiui, grynaisiais pinigais
arba struktirizuotomis piniginémis priemonémis arba kity formy mokéjimo
priemonémis, kuriomis didinamas anonimiskumas;

b. mokéjimai be paaiskinimo vykdomi is skirtingy banko sgskaity;

c.  mokeéjimai vykdomi i$ banky, jsteigty ne kliento gyvenamoje salyje;
d. kliento permokos dazZnos ir didelés, nors to nebuvo tikétasi;

e. mokéjimai gaunami is nesusijusiy treciyjy saliy;

f.  trikstama jmoka sumokama pagal pensijy plang likus nedaug laiko iki iSéjimo j
pensij3.

183. Veiksniai, dél kuriy rizika gali sumazéti.
Jmonei priklausancio gyvybés draudimo atveju klientas yra:

= kredito arba finansy jstaiga, kuriai taikomi kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu
reikalavimai ir kuri yra priziGrima, kaip laikosi Siy reikalavimy, kaip to reikalaujama pagal
Direktyva (ES) 2015/849;

= valstybiné jmoné, kuri yra jtraukta j vertybiniy popieriy birZos sarasg, kai vertybiniy popieriy
birzai pagal teisés aktus taikomi informacijos atskleidimo reikalavimai (pagal vertybiniy popieriy
birZos taisykles, jstatyma arba priverstinio vykdymo priemones), pagal kuriuos reikalaujama
uztikrinti reikiama tikrosios nuosavybés skaidrumg, arba tokios jmonés patronuojamoji jmone,
kurios kontrolinis akcijy paketas priklauso jai;

= EEE jurisdikcijos vieSojo administravimo arba valstybiné jmoné.

184. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:

= pardavimai vykdomi ne asmeniskai, pavyzdZiui, internetu, pastu arba telefonu, netaikant
pakankamy apsaugos priemoniy, pavyzdZiui, elektroninio paraso arba elektroniniy tapatybés
nustatymo dokumenty, atitinkanciy Reglamento (ES) Nr. 910/2014 reikalavimus;

= ilgos tarpininky grandinés;
= tarpininku naudojamasi nejprastomis aplinkybémis (pvz., nepaaiskintas geografinis atstumas).
185. Veiksniai, dél kuriy rizika gali sumazéti:

= tarpininkai yra gerai zinomi draudikui, draudikas jsitikino, kad tarpininkas taiko deramo klienty
tikrinimo priemones, atitinkancias su santykiais susijusig rizikg ir Direktyvos (ES) 2015/849
reikalavimus;
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produktg gali jsigyti tik tam tikry jmoniy, sudariusiy sutartj su draudiku dél jos darbuotojy
gyvybés draudimo (pavyzdziui, draudimas jeina j atlygio paketg), darbuotojai.

186. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:

draudikas, klientas, tikrasis savininkas, naudos gavéjas arba naudos gavéjo tikrasis savininkas
yra jsteigti su didesne PP / TF rizika susijusiose jurisdikcijose arba yra su jomis susije. Jmonés
ypac turéty atkreipti démesj j jurisdikcijas, kuriose nevykdoma veiksminga KPP/ KTF priezilra;

jmokos mokamos naudojantis finansinése jstaigose, jsteigtose su didesne PP /TF rizika
susijusiose jurisdikcijose, atidarytomis sgskaitomis. Jmonés ypac turéty atkreipti démesj j
jurisdikcijas, kuriose nevykdoma veiksminga KPP/ KTF priezilra;

tarpininkas jsteigtas su didesne PP/ TF rizika susijusiose jurisdikcijoje arba yra su ja susijes.
Jmonés ypac turéty atkreipti démesj j jurisdikcijas, kuriose nevykdoma veiksminga KPP/ KTF
prieZitra.

187. Veiksniai, dél kuriy rizika gali sumazéti:
remiantis jtikinamais Saltiniais, pavyzdZiui, savitarpio vertinimais arba iSsamiomis vertinimo

ataskaitomis, nustatoma, kad Salyse veikia veiksmingos KPP / KTF sistemos;

remiantis jtikinamais Saltiniais, nustatoma, kad Salyse korupcijos arba kitos nusikalstamos
veiklos lygis yra Zemas.

Priemonés

188. Direktyvos (ES) 2015/849 13 straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad gyvybés draudimo veiklg
vykdancios jmonés privalo taikyti deramo klienty tikrinimo priemones ne tik klientui ir
tikrajam savininkui, bet ir naudos gavéjams, kai tik jie nustatomi arba nurodomi. Tai reiskia,
kad jmonés privalo:

jeigu naudos gaveéju paskiriamas fizinis, juridinis asmuo arba struktira, suzinoti naudos gaveéjo
varda, pavarde (pavadinimg); arba

jeigu naudos gavéjai yra tam tikros klasés asmenys yra apibréziami pagal tam tikrus ypatumus,
surinkti pakankamai informacijos, kad baty galima jsitikinti, jog iSmokant léSas naudos gavéjy
tapatybes bus galima nustatyti. PavyzdZiui, jeigu naudos gavéjai yra ,mano busimi vaikaiciai“,
draudikas galéty surinkti informacijg apie draudéjo vaikus.

189. Jmonés privalo patikrinti naudos gavéjy tapatybes véliausiai tada, kai iSmokamos |éSos.

190. Jeigu jmoné Zino, kad gyvybés draudimas perleistas treciajai Saliai, kuriai teks draudimo
liudijimo verté, perleidimo metu ji privalo nustatyti tikrojo savininko tapatybe.
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191. Jeigu rizika didelé, gali bati tikslinga imtis toliau iSvardyty sustiprinto deramo klienty
tikrinimo priemoniy.

= Jeigu klientas naudojasi nuostatomis dél laisvos perZilros ir (arba) veiklos pertraukos
laikotarpio, jmokas reikéty grazinti j tg kliento banko saskaitg, iS kurios léSos sumokétos.
Jmonés turéty uztikrinti, kad pries grazinant lésas pagal Direktyvos (ES) 2015/849 13 straipsnj
baty patikrinta kliento tapatybé, ypac tada, kai jmoka didelé arba aplinkybés kitais aspektais yra
nejprastos. Jmonés taip pat turéty atsizvelgti j tai, ar nutraukimas kelia jtarimy dél sandorio ir
ar baty tikslinga pranesti apie jtarting veikla.

= Kad jmoné galéty surinkti daugiau informacijos apie klientg, tikrajj savininkg, naudos gaveéja
arba naudos gavéjo tikrgjj savininkg, trecigsias Salis mokétojas arba gavéjas, galima imtis
papildomy veiksmy. PavyzdZiui:

i nesinaudoti Direktyvos (ES) 2015/849 14 straipsnio 2 dalyje numatyta nukrypti leidZiancia
nuostata, pagal kurig leidZziama i$ anksto neatlikti deramo klienty tikrinimo;

ii. patikrinti kity atitinkamy Saliy, jskaitant trecigsias Salis mokétojas ir gavéjas, tapatybe
pries pradedant verslo santykius;

iii. surinkti papildomga informacijg, kad bdty galima nustatyti numatomga verslo santykiy
pobidj;

iv. surinkti papildomg informacija apie klientg ir dazniau atnaujinti kliento ir tikrojo savininko
tapatybés duomenis;

v.  jeigu mokétojas ir klientas nesutampa, nustatyti, kodél;

vi.  tikrinant tapatybes remtis daugiau negu vienu patikimu ir nepriklausomu $altiniu;

vii. nustatyti kliento turto ir léSy Saltinj, pavyzdZiui, surinkti duomenis apie darbo vietg,
atlyginima, palikima arba santuokos nutraukimo susitarimus;

viii.  jeigu jmanoma, nustatyti naudos gavéjo tapatybe verslo santykiy pradzZioje, uzuot laukus,
kol jis bus nurodytas arba paskirtas, turint galvoje, kad draudimo liudijimo galiojimo
laikotarpiu naudos gavéjas gali pasikeisti;

iX. nustatyti ir tikrinti naudos gavéjo ir jo tikrojo savininko tapatybe;

X. laikantis Direktyvos (ES) 2015/849 20 ir 21 straipsniy, imtis priemoniy, kad baty galima
nustatyti, ar klientas yra politikoje dalyvaujantis asmuo, taip pat visiskai ar i$ dalies
perleidziant draudimo liudijimg, bet ne véliau kaip iSmokant iSmokas, imtis pagrjsty
priemoniy, kad bty galima nustatyti, ar naudos gavéjas arba naudos gavéjo tikrasis
savininkas yra politikoje dalyvaujantis asmuo;
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Xi. reikalaujant, kad pirmasis mokéjimas bty vykdomas is kliento vardu atidarytos sgskaitos

banke, kuriam taikomi deramo klienty tikrinimo standartai, ne maziau patikimi negu
reikalaujami Direktyvoje (ES) 2015/849.

192. Direktyvos (ES) 2015/849 20 straipsnyje nustatyta, kad tais atvejais, kai rysiy su politikoje
dalyvaujanciu asmeniu rizika yra didelé, jmonés privalo ne tik taikyti deramo klienty tikrinimo
priemones pagal Direktyvos 13 straipsnj, bet pries iSmokédami léSas pagal draudimo liudijima
informuoti vyresnigjg vadovybe, kad vyresnioji vadovybé galéty remdamasi informacija
susidaryti nuomone apie tokios padéties PP / TF rizikg ir nuspresti dél tinkamiausiy priemoniy
rizikai suSvelninti; be to, jmonés privalo atlikti visy verslo santykiy sustiprinta derama
tikrinima.

193. Gali prireikti dazniau ir nuodugniau stebéti sandorius (be kita ko, prireikus nustatyti 1ésy
Saltinius).

194. Jei rizika maza, deramo klienty tikrinimo reikalavimams jvykdyti galima imtis toliau iSvardyty
priemoniy (kiek tai leidZiama pagal nacionalinés teisés aktus).

= Remdamosi mokeéjimu, atliktu iS EEE kredito jstaigoje atidarytos saskaitos, kai jmoné yra
jsitikinusi, kad tai vien kliento vardu arba kliento ir kity asmeny vardu atidaryta sgskaita, jmonés
gali daryti prielaidg, kad kliento tapatybé patikrinta.

= Remdamosi mokéjimu, atliktu j reguliuojamoje EEE kredito jstaigoje naudos gavéjo vardu
atidarytg sagskaitg, jmonés gali daryti prielaidg, kad sutarties naudos gavéjo tapatybé patikrinta.
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8 skyrius. Investiciniy jmoniy sektoriui skirtos gairés

195. Investicijy valdymas yra investuotojo turto valdymas siekiant konkreciy investicijy tiksly. Prie
jo priskiriamas ir investicijy valdymas savo nuoZidra, kai investicijy valdytojai priima
investicinius sprendimus klienty vardu, ir konsultacinis investicijy valdymas, kai investicijy
valdytojai pataria savo klientams, kur investuoti, bet nevykdo sandoriy klienty vardu.

196. Investicijy valdytojai paprastai turi nedidelj skaiciy privaciy arba instituciniy klienty, kuriy
dauguma yra turtingi, pavyzdziui, didelés vertés turtg turintys asmenys, patikos fondai,
jmonés, vyriausybés Zinybos ir kitos investicinés jmonés. Klienty léSas daZznai tvarko
depozitoriumas, ne investicijy valdytojas. Todél su investicijy valdymu susijusi PP / TF rizika
pirmiausia priklauso nuo rizikos, susijusios su investicijy valdytojy aptarnaujamy klienty
pobldzZiu.

197. Be siy gairiy Il antrastinéje dalyje aptarty rizikos veiksniy ir priemoniy Sio sektoriaus jmonés
tureéty atsizvelgti j toliau aptartus rizikos veiksnius ir priemones. Siuo atveju taip pat gali biti
aktualios Ill antrastinés dalies 5 skyriuje iSdéstytos sektorinés gairés.

Rizikos veiksniai

198. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:
= sandoriai yra nejprastai dideli;
= mokéjimus gali atlikti treciosios Salys;

= produktu arba paslauga naudojamasi pasiraSymui, tada netrukus pasinaudojama lésy
atsiémimo galimybe, o investicijy valdytojas Siame procese dalyvauja ribotai.

199. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti.

= Kliento elgsena, pavyzdziui:
i.  investicija akivaizdZiai nepakankamai pagrjsta ekonominiu tikslu;

ii. klientas praso atpirkti arba sugrazinti ilgalaike investicijg praéjus nedaug laiko po pradinés
investicijos arba pries iSmokos terming be aiskaus pagrindo, ypac kai dél to patiriamas
finansinis nuostolis arba tenka mokéti didelius sandorio mokescius;

iii. per trumpg laikotarpj klientas praso pakartotinai pirkti ir parduoti akcijas be akivaizdZios
strategijos arba ekonominio pagrindo;

iv. nenoras suteikti deramo klienty tikrinimo informacijg apie klientg arba tikrajj savininkg;
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V. daznai keiciasi deramo klienty tikrinimo informacija arba mokéjimo duomenys;

Vi. klientas perveda daugiau léSy negu reikia investicijai ir praso grazinti permokétas sumas;
vii.  aplinkybés, kuriomis klientas naudojasi veiklos pertraukos laikotarpiu, kelia jtarimg;
viii. naudojamasi keliomis sgskaitomis apie tai iS anksto nepranesus, ypac kai Sios sgskaitos

laikomos keliose arba didelés rizikos jurisdikcijose;

ix. klientas nori sukurti tokig santykiy struktlrg, kad jvairiose jurisdikcijose biity naudojamasi
daugeliu saliy, pavyzdziui, paskirty jmoniy, ypac kai Sios jurisdikcijos susijusios su didesne
PP / TF rizika.

= Kliento pobudis, pavyzdZiui:
i klientas yra jmoné arba patikos fondas, jsteigtas su didesne PP /TF rizika susijusioje

jurisdikcijoje (jmonés turéty ypac atkreipti démesj j tas jurisdikcijos, kuriose néra
veiksmingai laikomasi tarptautiniy mokesciy skaidrumo standarty);

ii. klientas yra investiciné jmoné, kuri pati retai atlieka deramg savo klienty tikrinimag arba jo
apskritai neatlieka;

iii. klientas yra nereguliuojama trecioji Salis investiciné jmoné;
iv. kliento nuosavybés ir kontrolés strukttira neskaidri;

V. klientas arba tikrasis savininkas yra politikoje dalyvaujantis asmuo arba uZima kitokia
aukstg padétj, dél to turi galimybe piktnaudziauti savo padétimi siekdamas asmeninés
naudos;

Vi. klientas yra nereguliuojama paskirta jmoné, kurios akcininkai nezinomi.

= Kliento veikla, pavyzdziui, kliento IéSos gautos is veiklos, vykdomos sektoriuose, kurie yra susije
su didele finansiniy nusikaltimy rizika.

200. Veiksniai, dél kuriy rizika gali sumaZzéti:

= klientas yra institucinis investuotojas, o jo statusg patvirtino EEE vyriausybés institucija,
pavyzdZiui, tai vyriausybés patvirtina pensijy schema.

= klientas yra EEE jurisdikcijai priklausanti valdZios institucija.

= klientas yra EEE jurisdikcijoje jsteigta finansy jstaiga.

201. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:

= investuotojas arba jo depozitoriumas jsteigtas su didesne PP / TF rizika susijusioje jurisdikcijoje;
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= |éSos gaunamos i$ jurisdikcijos, susijusios su didesne PP / TF rizika.
Priemonés

202. Investicijy valdytojams paprastai reikia gerai suprasti savo klientus, kad galéty padéti
klientams pasirinkti tinkamus investicijy portfelius. Renkama informacija bus panasij ta, kurig
jmonés renka KPP / KTF tikslais.

203. Kai rizika didesné, jmonés turéty laikytis Il antrastinéje dalyje iSdéstyty sustiprinto deramo
klienty tikrinimo gairiy. Be to, jeigu su verslo santykiais susijusi rizika yra didelé, jmonés
turety:

= jeigu klientas yra nereguliuojama trecioji Salis investiciné jmoné, nustatyti ir, jei reikia, patikrinti
pagrindiniy jmonés kliento investuotojy tapatybe;

= suprasti kiekvieno mokéjimo arba pervedimo nepatikrintai treciajai Saliai ar i$ jos priezast;.

204. Jei rizika maza ir kiek tai leidZiama pagal nacionalinés teisés aktus, investicijy valdytojai gali
taikyti Il antrastinéje dalyje iSdéstytas supaprastinto deramo klienty tikrinimo gaires.
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9 skyrius. Investiciniy fondy paslaugy teikéjy sektoriui skirtos gairés

205. Teikiant investiciniy fondy paslaugas gali dalyvauti daug Saliy: fondo valdytojas, paskirti
konsultantai, depozitoriumas, subdepozitoriumai, registrai ir, kai kuriais atvejais, pagrindiniai
makleriai. Platinant Siy fondy priemones, taip pat gali dalyvauti daug saliy, pavyzdziui,
priklausomi agentai, turto valdytojai konsultantai, savo nuoZilira turtg valdantys valdytojai,
platformos paslaugy teikéjai ir nepriklausomi finansy konsultantai.

206. Saliy, dalyvaujanéiy fondy priemoniy platinimo procese, pobudis ir skaicius priklauso nuo
fondo ir gali turéti jtakos tam, kiek fondas Zino apie savo klientg ir investuotojus. Fondas, arba
jeigu pats fondas néra jpareigotasis subjektas, fondo valdytojas islieka atsakingas uz tai, kad
baty vykdomos KPP/ KTF prievolés, nors, priklausomai nuo aplinkybiy, kai kurias fondy
deramo klienty tikrinimo prievoles gali atlikti viena arba daugiau kity saliy.

207. Investiciniais fondais asmenys arba subjektai gali naudotis PP / TF tikslais:

= maZmeniniy fondy priemonés daznai platinamos neuzmezgant asmeninio rysSio; naudotis Siais
fondais daznai bina lengva ir pakankamai greita, jvairios Salys gali turimas fondy priemones
perduoti viena kitai.

= Alternatyvis investiciniai fondai, pavyzdziui, rizikos draudimo fondai, nekilnojamojo turto ir
privataus kapitalo fondai, daznai turi maziau investuotojy, o investuotojais gali bati privatls
asmenys ir instituciniai investuotojai (pensijy fondai, fondy fondai). Fondams, kurie yra skirti
nedideliam skaiciui didelés vertés turtg turinciy asmeny arba Seimos biurams, gali bati bidinga
didesné piktnaudziavimo PP/ TF tikslais rizika negu maZmeniniams fondams, nes labiau
tikétina, kad investuotojai galés kontroliuoti fondo turtg. Jeigu investuotojai kontroliuoja turtg,
fondai yra asmeninés turto laikymo jmonés — Direktyvos (ES) 2015/849 Il priede Sis veiksnys
priskirtas prie galimai didesnés rizikos pozymiy.

= Nors investicijos dazniausiai blna vidutinio laikotarpio—ilgalaikés ir dél to Sie produktai yra
maziau patrauklls naudoti pinigy plovimo tikslais, pinigy plovéjams Sie produktai vis tiek gali
bati naudingi, nes suteikia galimybe naudotis augimu ir gauti pajamuy.

208. Sis skyrius skirtas:

a. investiciniy fondy valdytojams, vykdantiems veiklg pagal Direktyvos (ES)
2015/849 3 straipsnio 2 dalies a punktg; ir

b. investiciniams fondams, kurie prekiauja savo akcijomis arba investiciniais
vienetais pagal Direktyvos (ES) 2015/849 3 straipsnio 2 dalies d punkta.

Kitoms 8alims, dalyvaujancioms teikiant fondo paslaugas arba platinant fondo priemones,
pavyzdZiui, tarpininkams, gali tekti vykdyti savo paciy deramo klienty tikrinimo prievoles ir jie
turéty vadovautis atitinkamais Siy gairiy skyriais.

209. Fondams ir fondy valdytojams taip pat gali bati aktualios Ill antrastinés dalies 1, 7 ir 8
skyriuose iSdéstytos sektorinés gairés.
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Rizikos veiksniai

210. Veiksniai, dél kuriy su fondu susijusi rizika gali padidéti:

= fondas skirtas nedideliam skaiciui asmeny arba Seimos biury, pavyzdZiui, tai — privatus fondas
arba vieno investuotojo fondas;

= investuotojas gali pasirasyti fondo investicines priemones, tada netrukus investicijg atsiimti
nepatirdamas dideliy administraciniy islaidy;

= fondo investiciniais vienetais arba akcijomis galima prekiauti fondui arba fondo valdytojui apie
vykdomg prekybg nepranesus, todél informacija apie investuotojg suskaidoma tarp keleto
subjekty (taip blina uzdaro tipo fondy, kuriy investicinémis priemonémis prekiaujama antrinése
rinkose, atveju).

211. Veiksniai, dél kuriy su pasiraSymu susijusi rizika gali padidéti:

= pasirasant naudojamasi keliose jurisdikcijose esanciomis sgskaitomis arba tre¢iosiomis Salimis,
ypac kai Sios jurisdikcijos yra susijusios su didele PP / TF rizika, kaip apibrézta gairiy Il antrastinés
dalies 22—-27 punktuose;

= pasirasant dalyvauja treciosios pasirasanciosios Salys arba mokéjimy gavéjai, ypac, kai tai
netikéta.

212. Veiksniai, dél kuriy su fondu susijusi rizika gali sumazéti:
= treciyjy Saliy mokeéjimai neleidziami;

= fondu gali naudotis tik smulkieji investuotojai, nustatyta virSutiné investicijy riba.

213. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti.

= Kliento elgsena yra nejprasta, pavyzdZiui:

i investicija per menkai pagrjsta akivaizdziu strateginiu ar ekonominiu tikslu arba klientas
vykdo investicijas, kurios neatitinka kliento bendros finansinés padéties, kai fondy fondo
valdytojui ji yra Zinoma;

ii. klientas be pagrjstos prieZasties praéjus nedaug laiko nuo pradinés investicijos arba pries
iSmokos terming pateikia prasyma atpirkti arba atsiimti investicijg,

iii.  ypac kai dél to patiria finansinj nuostolj arba turi sumokéti didelius sandorio mokescius;

iv. per trumpg laikotarpj klientas praso pirkti ir parduoti akcijas be akivaizdZios strategijos
arba ekonominio pagrindo;
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V. klientas perveda daugiau léSy negu reikia investicijai ir praso grazZinti permokétas sumas;

Vi. pries tai apie tai nepraneSes klientas naudoja daug saskaity, ypac kai tos sgskaitos
laikomos keliose jurisdikcijose arba kai jurisdikcijos yra susijusios su didesne PP / TF rizika;

vii. klientas nori sukurti tokig santykiy struktlrg, kad jvairiose jurisdikcijose bty naudojamasi
daugeliu Saliy, pavyzdZiui, nereguliuojamy paskirty jmoniy, ypac kai Sios jurisdikcijos
susijusios su didesne PP / TF rizika;

viii. klientas staiga be pagrindo pakeicia atsiskaitymo viety, pavyzdziui, pasikeicia kliento
gyvenamoji salis;

ix. klientas ir tikrasis savininkas yra skirtingose jurisdikcijose ir bent viena i$ ty jurisdikcijy yra
susijusi su didesne PP / TF rizika, kaip apibrézta bendrojoje gairiy dalyje; tikrojo savininko
léSos gautos su didesne PP/ TF rizika susijusioje jurisdikcijoje, ypa¢ kai jurisdikcija yra
susijusi su didesniu patvirtinty PP / TF nusikaltimy lygiu.

214. Veiksniai, dél kuriy rizika gali sumazéti:

= klientas yra institucinis investuotojas, jo statusg patvirtino EEE vyriausybés agentira,
pavyzdZiui, tai — vyriausybés patvirtina pensijy schema;

= klientas yra EEE Salies arba treciosios Salies, kurioje taikomi KPP / KTF reikalavimai yra ne maziau
patikimi uz nustatytus Direktyvoje (ES) 2015/849, jmoneé.

215. Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:

= paslaugy teikimo kanalai neaiskls arba sudétingi, dél to fondas gali atlikti ribotg savo verslo
santykiy priezidrg ir jo galimybé vykdyti sandoriy stebéseng yra apribota, pavyzdziui, fondas
naudoja daug antriniy paslaugy treciosiose Salyse platintojy;

= platintojas yra su didesne PP / TF rizika susijusioje jurisdikcijoje, kaip apibrézta bendrojoje Siy
gairiy dalyje.
216. Veiksniai, kurie gali bati pozymiai, kad rizika yra mazesné:
= fondas aptarnauja tik apibréZzto pobidZio maZos rizikos investuotojus, pavyzdZiui,

reguliuojamas jmones, kurios investuoja kaip pagrindiné salis (pvz., gyvybés draudimo jmones)
arba jmoniy pensijy schemas;

= fondo investicines priemones galima pirkti arba atsiimti tik per jmone, pavyzdziui, finansinj
tarpininka, veikiantj EEE Salyje arba treciojoje Salyje, kurioje taikomi KPP / KTF reikalavimai yra
ne maziau patikimi uz nustatytus Direktyvoje (ES) 2015/849.

217.Veiksniai, dél kuriy rizika gali padidéti:
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= investuotojo pinigai gauti su didesne PP / TF rizika susijusiose jurisdikcijose, ypac jurisdikcijose,
susijusiose su didesniu patvirtinty pinigy plovimo nusikaltimy lygiu;

= fondas arba fondo valdytojas investuoja j sektorius, kuriuose korupcijos rizika yra didesné (pvz.,
kasybos arba prekybos ginklais sektorius), ir jurisdikcijose, kuriose, remiantis patikimais
Saltiniais, vyrauja didelé korupcija arba patvirtinty PP / TF nusikaltimy lygis yra aukstas, ypac kai
fondas yra vieno investuotojo fondas arba jo investuotojy skaicius nedidelis.

Priemonés

218. Tai, kokiy priemoniy fondai arba fondy valdytojai turéty imtis, kad jvykdyty deramo klienty
tikrinimo prievoles, priklausys nuo to, kaip klientas arba investuotojas (jeigu investuotojas
néra klientas) ateina j fonda. Fondas arba fondo valdytojas taip pat turéty imtis rizikos lygj
atitinkanciy priemoniy ir nustatyti bei patikrinti fiziniy asmeny, kurie yra tikrieji kliento
savininkai arba kontroliuoja klientg (jei tokiy asmeny yra, arba asmeny, kuriy vardu sandoris
vykdomas) tapatybe, pavyzdziui, prasyti, kad bdsimas investuotojas — kai jis pirmg kartg
kreipiasi j fondg norédamas jame dalyvauti — deklaruoty, ar investuoja savo vardu, ar yra kito
asmens vardu investuojantis tarpininkas.

219.Klientas yra:

a. fizinis arba juridinis asmuo, kuris tiesiogiai savo sgskaita, ne kito asmens vardu, perka
fondo investicinius vienetus arba akcijas, yra pagrindinis investuotojas; arba

b. jmoné, vykdydama savo ekonomine veiklg, tiesiogiai perka investicinius vienetus arba
akcijas savo vardu ir kontroliuoja investicijg vienos arba keliy treciyjy saliy, kurios
investicijos arba investiciniy sprendimy nekontroliuoja, naudai; arba

c. jmoné, pavyzdziui, finansinis tarpininkas, veikia savo vardu ir yra registruotas akcijy
arba investiciniy vienety savininkas, taciau veikia vienos arba keliy treciyjy saliy
sgskaita ir laikydamasi konkreciy jy nurodymy (pvz., dél to, kad finansinis tarpininkas
yra paskirtas asmuo, makleris, keleto klienty bendros saskaitos, universalaus
pobldzio saskaity operatorius arba panasSios pasyvaus pobudZio struktlros
operatorius); arba

d. jmoneés klientas, pavyzdzZiui, finansinio tarpininko klientas, kai jmoné néra registruota
akcijy arba investiciniy vienety savininké (pvz., dél to, kad investicinis fondas
naudojasi finansiniu tarpininku, kuris platina fondo akcijas arba investicinius vienetus,
ir investuotojas perka investicinius vienetus arba akcijas per jmone, tad jmoné
teisiskai netampa investicijy vienety arba akcijy savininke).

220. Jeigu rizika yra didelé. 219 punkto a ir b punktuose aprasytais atvejais fondas arba fondo
valdytojas turéty taikyti tokias sustiprinto klienty tikrinimo priemones:

71



RIZIKOS VEIKSNIY GAIRES

* ¥ %

3 * >
EUROPEAN g esma European Securities and f @ » JOINT COMMITTEE OF THE EUROPEAN
BANKING Markets Authority SUPERVISORY AUTHORITIES
AoTwoRY g T egps
H* * EUROPEAN

* AN AL PE

= prieS uzmegzdamas verslo santykius surinkti papildomg informacijg, pavyzdziui, apie kliento
reputacijg ir bendrasias aplinkybes;

= imtis papildomy veiksmy ir iSsamiau patikrinti dokumentus, duomenis arba surinktg
informacijg;

= surinkti informacijg apie kliento ir kliento tikrojo savininko |éSy Saltinj ir (arba) turto saltinj;

= reikalauti, kad atsiimamos IéSos blty mokamos j pradine sgskaitg, kuri naudota investuojant,
arba j vien kliento vardu ar kliento ir kity asmeny vardu atidarytg bendrg saskaitg;

= vykdyti daZnesne ir intensyvesne sandoriy stebéseng;

= reikalauti, kad pirmas mokéjimas baty atliktas i$ kliento vardu arba kliento ir kity asmeny vardu
atidarytos bendros sgskaitos EEE reguliuojamoje kredito arba finansy jstaigoje arba treciosios
Salies, kurioje taikomi KPP / KTF reikalavimai yra ne maziau patikimi uz nustatytus Direktyvos
(ES) 2015/849, reguliuojamoje kredito ar finansy jstaigoje;

= sudarant sandorj, kai klientas naudojasi produktu arba paslauga pirma kartg, gauti vyresniosios
vadovybés patvirtinima;

= santykiams su klientu ir atskiriems sandoriams taikyti sustiprintg stebéseng;

221. kiek tai leidZiama pagal nacionalinés teisés aktus, kai rizika maZesné ir |éSos pervestos j vien
kliento vardu arba kliento ir kity asmeny vardu atidarytg bendrg mokéjimo sgskaitg EEE
reguliuojamoje kredito arba finansy jstaigoje, arba i$ tokios saskaitos ir tai galima patikrinti,
fondas arba fondo valdytojas gali taikyti supaprastinto deramo klienty tikrinimo priemones,
pavyzdziui, kai kuriems deramo klienty tikrinimo reikalavimams jvykdyti remtis 1ésy Saltiniu.

222.219 punkto c papunktyje aprasytais atvejais, kai finansinis tarpininkas yra fondo arba fondo
valdytojo klientas, fondas arba fondo valdytojas turéty taikyti rizikos lygj atitinkancias deramo
klienty tikrinimo priemones finansiniam tarpininkui. Fondas arba fondo valdytojas taip pat
turéty imtis rizikos lygj atitinkanciy priemoniy ir nustatyti bei patikrinti pagrindiniy finansinio
tarpininko investuotojy tapatybe, nes Sie investuotojai yra tikrieji per tarpininkg investuojamy
|é3y savininkai. Kai rizika yra maza ir tiek, kiek tai leidZiama pagal nacionalinés teisés aktus,
fondai arba fondy valdytojai gali taikyti supaprastinto deramo klienty tikrinimo priemones,
panasias j aprasytasias Siy gairiy 112 punkte, bet turi laikytis Siy salygy:

= finansinis tarpininkas turi vykdyti EEE jurisdikcijos arba treciosios Salies, kurioje taikomi
KPP / KTF reikalavimai yra ne maziau patikimi uz nustatytus Direktyvoje (ES) 2015/849, KPP/ KTF
prievoles;

= vykdoma veiksminga priezira, ar finansinis tarpininkas laikosi Siy reikalavimuy;

= fondas arba fondo valdytojas émeési rizikos lygj atitinkanciy veiksmy, kad jsitikinty, jog su verslo
santykiais susijusi PP / TF rizika yra maza, atsizvelgdamas, be kita ko, j fondo arba fondo
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valdytojo atliktg finansinio tarpininko verslo, klienty, kuriems tarpininko jmoné teikia paslaugas,
ir jurisdikcijy, kuriose tarpininkas vykdo savo veiklg, jvertinimg;

= fondas arba fondo valdytojas émeési rizikos lygj atitinkanciy veiksmy, kad jsitikinty, jog
tarpininkas savo paties klientams ir klienty tikriesiems savininkams taiko patikimas ir rizikos lygj
atitinkancias deramo klienty tikrinimo priemones. Tuo tikslu fondas arba fondo valdytojas
turéty imtis rizikos lygj atitinkanciy priemoniy ir jvertinti tarpininko deramo klienty tikrinimo
strategijy ir procediry tinkamuma, pavyzdziui, remdamasis viesai prieinama informacija apie
tai, kaip tarpininkas laikosi reikalavimy, arba kreipdamasis tiesiogiai j tarpininka;

= fondas arba fondo valdytojas émeési rizikos lygj atitinkanciy veiksmy, kad jsitikinty, jog
tarpininkas suteiks deramo klienty tikrinimo informacijg ir dokumentus apie savo pagrindinius
investuotojus i$ karto, kai to bus paprasyta, pavyzdziui, jtrauké atitinkamas nuostatas j sutartj
su tarpininku arba atliko bandomajj patikrinimg, ar tarpininkas gali suteikti deramo klienty
tikrinimo informacija, kai to prasoma.

223. Jeigu rizika padidéja, ypac jei fondas skirtas nedideliam skaiciui investuotojy, batina taikyti
sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemones, taip pat galima imtis 220 punkte iSvardyty
priemoniy.

224.219 punkto d papunktyje aprasytais atvejais fondas arba fondo valdytojas turéty taikyti
rizikos lygj atitinkancias deramo klienty tikrinimo priemones galutiniam investuotojui, kuris
yra fondo arba fondo valdytojo klientas. Kad jvykdyty savo deramo klienty tikrinimo prievoles,
fondas arba fondo valdytojas gali naudotis tarpininku pagal Direktyvos (ES) 2015/849 II
skyriaus 4 skirsnyje nustatytas saglygas ir Siy salygy laikydamasis.

225. Jei rizika maza ir tiek, kiek tai leidZziama pagal nacionalinés teisés aktus, fondai arba fondy
valdytojai gali taikyti supaprastinto deramo klienty tikrinimo priemones. Jeigu jvykdomos 222
punkte iSdéstytos salygos, fondo arba fondo valdytojo taikoma supaprastinta deramo klienty
tikrinimo priemoné gali biti tai, kad fondas arba fondo valdytojas renka tapatybés duomenis
i$ fondo akcijy registro ir Direktyvos (ES) 2015/849 27 straipsnio 1 dalyje nurodytg informacija.
Sig informacija fondas arba fondo valdytojas privalo surinkti i§ tarpininko laikydamasis
pagrjsty terminy. Nustatydamas Siuos terminus fondas arba fondo valdytojas turéty
vadovautis rizika grindZziama metodika.

226. Jeigu rizika padidéja, ypac jei fondas skirtas nedideliam skaiciui investuotojy, batina taikyti
sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemones, taip pat galima imtis 220 punkte iSvardyty
priemoniy.
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IV antrastiné dalis. Jgyvendinimas

Jgyvendinimas

227. Kompetentingos institucijos ir jmonés Siy gairiy turéty pradéti laikytis iki 2018 m. birZelio
26 d.
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